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Irta: KÓS KÁROLY
A romániai két református egy- tartó nacionalista rendi tfirgada- és most vasárnap iktatja be a ki- amit Krisztus hirdetett és amit a lődnia, ha magát meg nem tagad- 

házkerület vezetősége közös elha- lom maradványainak és a termelő rályhágómelléki református egy- mi egyházunk, is hirdet: a békés- ja, — akkor a maga részéről is 
tározással e hó 24-re Nagyvárad- eszközöket kizárólagosan birtokló hádkerület választott püspökét is. ség, a testvéri egyetértés, a szere- w®g kell vizsgálnia^ vájjon nem 
ra zsinatot hívott össze. A zsinati liberális tők© uralmát ezen a föl- Tudjuk, hogy Népköztársasá- tét országává. szükségese a maga szervezetében
képviselőket erről értesítő meghi- dön. A korhadt monarchia össze- gunk kormánynak ez a cselek®- Is olyan változtatásokat eszközöl
ve levél a zsinat tárgysorozatát, omlott és ma Románia a félszoba- det© nem megkülönböztető előzé- Kormányunk esldlgvaíű vígéi- nie, melyek ennek az országépités- 
egyetlen pontban határozna meg, dúlt földművesek, testi és szellemi kenység, de kötelességszerü telje- kedése és cselekedetei nyilvánvaló nek, illetve Iéleképitésnek'hagzná- 
a lehető^ Iegszükszavubb és legri- munkások demokrata népi köztár- sités© a szabad, dolgozó nép or- bizonyítékai annak, hogy refor- ra lehetne? És ha ez a szükséges-
degebb jogászi fogalmazásban. E 
szerint a zsinat egyetlen célja, 
hogy .„egyházalkotmányáról, szer
vezéséről és kormányzatáról, az 
egyháznak 1932. évben tartott 
zsinata által alkotott I. törvény
cikket az uj kultusztörvénnyel 
összhangba hozza".

Valóban ez a „feltétlen szüksé
gesség" a közvetlen oka a zamat 
összehívásának, mely a romániai 
reformátussá gnak egyetlen tör
vényalkotásra vagy törvénymódo
sításra jogosult szerve. A romá
niai egyházak legfőbb felügyelő 
hatóságának, a kultuszminiszter
nek rendeleté szerint ezt az össze
egyeztetést záros határidőn belül 
a romániai egyházaknak el kell 
végezniük és be kell terjeszteniük 
tudomásvétel és jóváhagyás cél
jából, hogy azután hivatásukat a 
törvény védelmében zavartalanul 
folytathassák.

Ennek a rendelkezésnek telje
sítése természetes kötelessége az 
egyháznak, éppen úgy, mint min
den intézménynek, mely ebben az 
országban munkálni akar és bizo
nyosak vagyunk benne, hogy ezt 
a kötelességét a zsinat a legtelje
sebb mértékben a legkifogástala- 
nabbul teljesíteni is fogja.

De az az érzésünk, és tudjuk, 
begy ez az érzése .nemcsak 1 mil
liónál nagyobb számú romániai 
magyar református léleknek, ha
nem az egész romániai közvéle
ménynek is, hogy ha a zsinat 
csak ezt az egyetlen és szükség
szerűen köteles feladatát végezné 
el és azzal szétoszolna, akkor nem 
teljes'tette azt a feladatát, nem 

'végezte el azt a munkáját, amit 
tőié a református egyház milliós 
közössége és az egész romániai 
közvélemény méltán és éppen 
most, ezekben a sorsdöntő és vi
lágot alakító időkben nemcsak el
vár, de meg is követéi. És aminek 
elmulasztása a református hívek 
felelős vezetőit,, az egyetemes ro
mániai reformátusság legfőbb 
törvényhozó és végrehajtó szer
vét? a zsinat képviselőtestületét, 
esetlegesen soha jóvá nem tehető 
mulasztásnak lemoshatatlan vád
jával terhelné.

Mi, erdélyi magyarok, ma is 
legdrágább hagyományunkképpen 
őrizzük annak a® 1568. évi tordai 
országgyűlésnek cselekedetét, hogy 
amikor — Ady Endre szavait idő
nem, — „A nagy kulturvolk a Raj
na mentén megégette a zsidót, s 
dominikánus vérebek 
mindenütt Nyugaton, 
agg ás primitív lelkű 
nem féltek circumciziot 
bor rabbiktól, s szinte 
lén egy kis ország akadt, mely ki 
tóerte mondani, hogy az emberek
nek hite pedig az ő maguk dolga"...

Ma már tudjuk, hogy ilyen or- 
•záj- akkor és akkori» csak itt, 
Európa szegletében szánté Ázsia 
Szélén akadhatott. Nyugaton alt
kor sem. Ezt jó nekünk ma tud
nunk és soha egy pillantra sem el
felejtenünk.

8 ugorjunk most szinte négy
máz esztendőt.

Az alig elmúlt világháború meg
döntötte a dolgozó népmlillókat 
Káiadakon keresztül igáiéban

csaholtak 
Erdélyben 
magyarok 
kérni kó- 

Az3ia szc-

sasága, mely minden ereje megf©- szaga alkotmánytörtvényének, mátus egyházunk célkitűzései nzo- ség valóban megállapítható, ak- 
szitésével építi újjá ezt az elpusz- mely biztosítja a hitvallásnak és nosak népi köztársaságunk célki- kor, — még ha ez pillanatnyilag 
tűit, tönkretett, kizsarolt országot: lelliiisnieretnek szabadságát és az tűréseivel és a maga munkaterü- fájdalmas is lenne, — habozás 
most már a maga számára. S amíg egyesülésnek, szervezkedésnek jo- létén igyekszik megvalósítani azt, 
az immár összeomlott román ,,al- gát, minden becsületes, munkájá- amit a kormány a maga essközei- 
kotmányos monarchia" legutóbbi ból élő, őszintén, demokrata s uj vei, a maga munkaterületén, 
negyedszázados uralma alatt a népi köztársaságunkhoz hűséges De ha ezt a kormány és egyház 
magyar református egyház min- polgára számára. vezetősége is tudja és vallja, bi-
dan fáradtságával sem tudta el- ... “ 
érni azt, hogy a kormányzat hí- ges _ _
vatnlcsan is elismerje a királyhá- gunkat. Annak a Jézusnak, aki a egyház is kinyilatkoztatná. Sok 
gőmelléki egyházkerület megala- nép fia volt és a szegény nép pró- ezer, vagy talán százezer, ma még 
fóliását ég annak választott püs- fétája. Aki hirdette, vallotta és tisztán nem látó, a mult rendsze- 
pökét soha hivatalába b® nem ik- tanította, hogy: ,.Könnyebb a te- rek által félrevezetett, megfertő- 
tetta és soha el nem ismerte, csak vének átbújni a tű fokán, mint a zött léleknek volna ez megnyugta- 
hallgatőlagosnn tűrte a testvér gazdagnak bejutni a menyország- tása és sok ezer és százezer ma 
magyar evangélikus egyházkerület ba." Aki a népek közötti békéssé- még habozó, tartózkodó és béklyó
megalakulását, addig a Román get, szerptetet és egyetértést tani- ba szorított léleknek volna ez fel- 
Népköztárgnság alkotmánya nem- tóttá, és aki a nép uzsorásait és a szabadulása ég teljes bekapcsolása 
csak papiroson hirdeti a vallás és pénzváltókat ostorral kergette ki a jövendő szebb ég jobb életét épi- 
lelkiigmeret szabadságát, kormá- a templom előcsarnokából. Annak tő munkába.
nyunk nem csak tűri a® egytt^ak a Krisztusnak, aki ezért a tanitágá- Az uj Románia népe még csak
autonómiáját, de a köztársasági ért és ezért a bitéért vállalta a most kezdte meg a maga országa 
alkotmány parancsát magára néz- kínos mártírhalált a keresztfán, építését. Ha valótlan a nép igazi 
ve kötelező törvénynek tudva, hogy halálával megválthassa a hazájává akarja kiépíteni,, altkor 
máris elismerte úgy a románjai nép jövendő életét... „r
magyar evangélikus egyház, mint Ezt a Krisztust képviseli a- mi formálni sok mindent, — 
a kírálybágőmellákí , református egyházunk. A nép Krisztusát ma egészséges, hibátlan építést aka- 
egvháskerület' megalakulását és ’____‘‘ *
beiktatta hivatalába a megválás®- melyet dolgozó népe azzá az or- az uj országépitésbe bekapcsoló-

S
 reformátusok Jézus hősé- zonyára szükséges és megnyugtató tapasztott reá és ami ma igazi hi
tványainak valljuk ma- volna, ha ©zt a maga részéről az vatása teljes erejű betöltésében 

akadályozná.
& .7 ■

Nincsen jogunk tanácsokat ad
ni és nem akarhatjuk semmikép. 
pen sem befolyásolni a református 
egyház zsinatának tanácskozását 
és határozatait. Hisszük, hogy hi
vatott képviselőtestülete nálunk
nál sokkal jobban tjidja, mit kell 
cselekednie ma., Csupán azt sze- 
retnők éreztetni, — mert magunk 
úgy érezzük —, hogy a most ösz- 
rieülő zsinat állásfoglalásának és 
határozatainak népünk ,és hitünk, 
egyházunk és országunk jövendő 
életépltésér© súlyosan' elhatározd 
jelentőség© lehet. És végül eskünk
be jut most a Szentirágnak , egy 
parancsa is:

,,Vágjatok uj barázdát a régi 
tott evangélikus magyar püspököt szaggá akar romjaiból felépíteni, dik,—- amint hogy be kell kapcso-ugarban."

NEWYORK — (Rador) A Biz
tonsági Tanács május 19-i ülésén 
folytatta a Palesztinával kapcso
latos tanát skozást Nagybritan- 
nia, Belgium és Kína megbízott
ja hevesen ellenezte az Egyesült 
Államok részéről május 17-én 
beterjesztett határozati javaslar 
tót, melynek értelmében a Ta
nácsnak meg kell állapítania, 
hogy a palesztinai helyzet az 
Egyesült Nemzetek Szervezete 
alapokmányának a 39. szakasza 
értelmében a béke veszélyezteté
sét jelenti.

Cadogan angol megbízott hosz- 
szu nyilatkozatban ellenezte az 
Egyesült Államok határozati ja
vaslatát amelyet Gromiko szovjet 
megbízott elismert a Biztonsági 
Tanács fellépésének elfogadható 
alapjául. Cadogan szerint Nagy- 
britannia kormánya jogi szem
pontból kétségbe vonja, hogy a

Esi!? a 
„tershaiE-Ssnrben" 
résiivevj? országok 

pénzének értöve
A „Franct Prettt" jelenUre «zerint Sny. 

dtr, o.z Egyesült Allimok pínzügymínúz- 
tere sajtóértekezleten kijelentette, hogy a 
„Marsíiall-tervben*' résztvevő országok 
pínzügyminisztíriumii, bankjai ás gaz- 
do-sági szervezetei „nagy figyelemmel 
nulmányozni'* fogják egye» ettrópar 
pénznemek értékcsökkentését.

A kérdező azokkal a hirekkel kap- 
csolfttbft-xi kiváttt Stiyatrtolf

amelyek szerint az Egyesült Államok az 
európai államoktól péázük értélcénak ■ 
csökkentésit szándékoznak kéflU.

©1 kell távolítania vagy át kell 
ami az

és itt. Ebben a köztársaságban, dályoahatja. S ha az egjíife ebbe

nemzetközi béke veszélyeztetésé* 
ről vagy megsértéséről van szó. 
Cadogan módosítást indítványo
zott; amelyet Austin amerikai 
megbízott visszautasított, kijelent
ve, hogy az Egyésült Államok 
nem egyezhet bel© a Nagybritan- 
nia által ajánlott módosításba, 
mert ez gyökeresen megváltoztat
ná az amerikai határozati javas
latot.

PRAGA — Nősek belügymi
niszter bejelentette, hogy Szlová
kiában újabb kémszervezetet lep
leztek le, amelynek irányitója a 
külföldre szökött Lettrich, a szlo
vák demokrata párt elnöke. Az 
államrendőrség a párt négy ve- nista ellenes polgári tömb létesi-

NEWYORK — (Rador) Ameri- utasítsa el a törvényjavaslatot, sajtónyilatkozatában 
ka haladó erői folytatják a har- mert ennek éneimében — mint a '
cot az úgynevezett „MUNDT-tör- nyilatkozat megállapítja — <.az 
vényjavaslat" ellen, amely törvé- Egyesült Államok kormányának
nyen kívül akarja helyezni a 
kommunista pártot. 97 washing
toni jogász éa újságíró a ,•Wa
shington Port- cimü lapban nyi
latkozatot jelentetett meg a ebben 
ídasólitja • kmutruMguBt. hoor
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Palesiztina-vitájábasi
LAKE-SUCCES — (Rador) Az 

Egyesült Nemzetek Szervezete a 
svéd Folke Bernadottet bízta meg 
a palesztinai közvetítéssel.

KÓRHAZAT BOMBÁZTÁK 
AZ ARAB REPÜLŐK

TEL-AVIV. — (Rador.) A Nemzet
közi Vörös Kereszt és Tel_Aviv város 
vezetősége között csütörtökön létrejött 
megegyezés értelmében, a kórházakat a

zető tagját, valamint még 18 sze
mélyt tartóztatott le. Megállapí
tást nyert, hogy a szervezet 1946- 
bán a választások alkalmából ala
kult, katonai, politikai és gazda
sági kémkedés, valamint kommu- 

békés alkotmányos utón való 
megváltoztatására irányuló kísér- 
let hazaárulással lenne egyenlő".

Gnus, a prlnstoni egyetem le
mondásban levő rektora ellen,
vényjavaslaltal kapcsolatban adott 

a ' "'
íl

nélkül, határoznia és cselekednie 
keli. Le kell kaparnia magáról 
minden akadályt, féket és nehéz
séget, amit az elmúlt idők kény
szere szükségessége vagy elnézése

Vörös Kereszt védelme alá helyezik és 
ennek megfelelően megjölik.

A zsidó haderők jelentése beszámol 
arról, hogy az arab légió repülőgépei 
bombázták a Hadassa-kórházat és a 
Scopus-hegyi zsidó egyetemet. Az arab 
légió péntekre virradó egész éjszaka 
folytatta támadását Jeruzsálem ellen. 
Ugyancsak a zsidó haderő jelents, hogy 
a jordán-folyó egyik hidj^ közelében 
megsemmisítettek több arab páncélos ko
csit és löveget.

lésének a céljával, A kémszerve
zet vezetői mind vezető állások
ban helyezkedtek el. Letartóztat
ták Hodzsát, a szlovák szociálde
mokrata párt főtitkárát ős Am
brus tábornokot

/

kijelentett'^, 
a Ezólóssz:a-hogy ez ,,ellenkezik 

bndság elvével. A fasizmus u? ját 
követve lehetetlen ' megvéde ni a 
demokráciát" — mondotta. ^Szá
mos egyetem haladószellcmíl di
ákszervezetei erélyes harcot foly
tainak a MUNDT-törvénytervczet
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hogy „A nagymama" évtizedeken át vizsgadarabja volt a magyar 
sziniiskoláknak. Viszont nem hisszük el, hogy ebből az következik: 
ma js annak kell lennie. Aminthogy art; sem leszünk hajlandók el
hinni soha, hogy nem letetett volna más, alkalmas, szininövendékek 
számára megfelelő darabot találni.

Igaz, hogy Csíki Gergely a maga idejében derék és ügyes szín
padi mesterember volt, előmozdítója a magyar polgári dráma kibon
takozásának. De éppen úgy igaz az is, hogy Csíki Gergelynek a szu 
niakadémia által színpadra ráncigáit „A nagymamá“-js ma már a 
lomtárba való.

A sziniakadémla növendékei — akiknek képzéséről amúgy sem 
lehet azt állítani, hogy hiánytalan — a vizsgaelőadásra való készü
lés közben legalább valamelyes mértékben pótolhatnák hézagos iro
dalmi tudásukat, elmélyedve egy-egy klasszikus mü tanulásába. 
Soha^ jobb alkalom ennél nem kínálkozik, hogy a hónapokig tartó 
próbák alatt, tanáraik belopják szivükbe a világirodalom nagyjai
nak tiszteletét és szerététől, Itt volna a lehetőség arra, hogy a nö
vendékeket — kihasználva as előudásrakészülés megfeszitettségét — 
aprólékos elemzéssel megtanítsák látni és érteni a művészet igazi 
értékeit.

Ezzel szemben ők „Nagymamáival gürcölnek hónapokon át s 
a kevésbé tájékozottakban nyilván belerögződik, hogy ez a jő, ezt 
kell csinálni, ilyen irányban kell tapogatózni.

Amikor egész iskolarendszerünket átszervezzük, s egész szinmü- 
vészetünk uj utakra fordult, a sziniakadémia •— az az intézmény, 
amit joggal tekintünk demokráciánk egyik derék vívmányának — 
nem maradhat avult, a haladás vonalával homlokegyenest ellenkező 
porfészek.
\ Nem vagyunk kiváncsiak a méltóságos nagymamának a kizáró

lag csak egészen jő családok lányait magábafogadó nevelőintézet 
frányában táplált patronai hajlandóságaira, de éppen így a durva 
külső alatt arcnyszivet rejtegető ezredessel való érzelmi bonyodal
maira. S általában arra az egész mesterkélt és hamis világra, ami 
itt a színpadon ágál. Nem Csíki Gergelyt, a beporosodott; színpadi 
mesterembert, kora uralkodóosztályának kiszolgálóját hibáztatjuk, 
hanem azt, aki ma „A nagymamád iskol-darabnak választotta.

Zsúfolt nézőtér előtt mutogatni ezt a darabot, — hogy a lehető 
legenyhébb kifejezést használjuk — legalább is ildomtalanság.

— y —•

Országos feladatot vállal
a koloxszfári magyar_Népopera

Szentimrei Jenő igazgató nyilatkozata a Népopera 
terveiről és szervezési munkálatairól

Utazás Uj-Xaledóniába
Aurel Baranya ssin fát fkának bemutató fa 
a koloxuvűri Állami Magyar Suinh izban

Okos, az írás minden fortélyá
ban jártas művész alkotása az 
„Utazás Uj-Kaledóníában“. Ba- 
ranga könnyedén és fölénnyel 
játszik a gondolattal: az iró» a 
művész ne fusson kiagyalt témák 
után, ne sterilizálja a problémá
kat, ne kalandozzék el a szellem 
egzotikus tájai felé (ahogy Baran- 
ga mondja: ne keresse Uj-Rale- 
dőniá'\, hiszen a valóság, a min
dennapi éle* a maga problémái
val itt ágaskodik előtte, csak ép
pen meg kell őket "látnia. Baran- 
ga ügyesen egyensúlyoz a vígjá
ték és színjáték között, s megmu
tatja, biztosan bánik a színpadi 
anyaggal. Csak éppen: az irodal
mi sterilitás ellen vívott küzdel
mében kissé maga is sterillé válik. 
A színpadon folyó játék nála is 
önmagáért valóvá válik s a színe
sen, írói értékkel megalkotott pár
beszédek már-már szózuhataggá 
dagadnak.

A kolozsvári színház előadásá
ban Lantos Béla rendező elsősor
ban a vígjátéki elemeket hang
súlyozta. Tegyük hozzá mindjárt: 
törekvését sikerrel valósította 
meg. Ez viszont bizonyos mérték
ig kárára vált a darab gondolati 
tartalmának. E felfogás mellett 
szól viszont, hogy a kolozsvári 
színház hatalmas térségében az 
intim jellegű kamara játék számos 
játékbeli finomságra alapozott 
mélyebb 
amúgy 
volna.

A szereplők közül e vígjátéki 
játékmódot legkövetkezetesebben 
Perényi János vitte keresztül. A 
reménytelen szinész-feltalálő sze
repét sok színnel és ötlettel dol
gozta ki. Imrédy finom és egy
szerű volt. Teljesen leegyszerűsí
tett siilusban mértékletesen Üt
ött megcsillantotta a humort. 
Nem sok lehetőséget nyújtó szere
pében Lantos Béla közvetlen és 
kellemes volt. A darab legszebb 
szerepe kétségtelenül a lányé. 
Virtuóz színésznő ebből a szerep-

és 
sem

valódibb tartalma 
érvényesülhetett

közül e vígjátéki

SÜSSE BT

Miksa a népopera zenei tanácsadója tott daljátékot átvisz Vásárhelyre is. 
nyilatkozott éppen a Világosságnak. Ezen túlmenően pedig rendszeresen

— Mi volt a Vanceaval lefolyt turnézik az összes nagy erdélyi vá- 
beszélgetés lényege? — kérdezzük.

KÉT

KOLOZSVÁR. — Az Állami Ma
gyar Színház most alakuló Népopera 
tagozatának versenyvizsgájára tért 
haza Marosvásárhelyről Szentimrei 
Jenő igazgató, aki a nagy sikerrel 
vendégszereplő kolozsvári daljáték
együttessel tartózkodott a székely 
fővárosban. A versenyvizsga nap
ján kértük meg az Állami Magyar 
Színház igazgatóját: nyilatkozzék a 
most alakuló intézmény kérdéseiről, 
a felmerült problémákról és mind
arról, ami a Népopera kérdésével 
összefügg.

—- Marosvásárhelyi tartózkodásom 
alatt — mondotta Szentimrei Jenő — 
alkalmam nyílt beszélgetni Vancea 
Zénóval, az ottani zenekonzervató
rium igazgatójával, a kiváló zene
szerzővel, akit régóta ismerek és 
nagyrabecsülök. Vanceát most ne
vezték ki zeneigazgatónak, s mint 
szakemberrel tárgyaltam meg vele a 
kolozsvári Népopera ügyét. Nagy 
szerencsének tartom, hogy, alkal
mam volt erről a kérdésről Vanceá- 

Íval beszélgetni, mert mint erdélyi 
ember jól ismeri az erdélyi népek 
zenei problémáit. Megvitattuk együtt 
a kérdéseket. Vancea megtette el
lenvetéseit, azonban remélem, hogy 
sikerült őt érveimmel meggyőznöm.

A MŰVÉSZETET A NÉP 
SZOLGÁLATÁBA KELL 
ÁLLÍTANI

— Az időnek mindenkor parancsa 
— folytatta a színház igazgatója —, 
hogy a művészet a nép szolgálatá
ban álljon. Ez a tény kétszeresen 
fontos zenei színház esetében, mely
nek feladata a nép kedélyvilágát 
átformálni, zenei ízlését jó irányba 
hangolni. A nép a szöveges zenét 
élvezi és érti. Ezt a tömeget a népi 
operán keresztül kell meghódítani a 
nemes zene számára. Ez zenei téren 
a nép helyes szolgálata és erre való 
a népopera. Van-e azonban népi 
daljáték? A mi közönségünk legfel

ismeri az

I
EGYÜTTMŰKÖDÉS A 
OPERA KÖZT

■ —• Vancea megkérdezte — 
■71 ír a válasz —, hogy nem 
ütközni a mi programunk a 
Opera programjával? Azt hiszem 
azonban, hogy ezt közös jóakarattal 
el lehet kerülni. Ha valamely ma
gyar népi operát lefordítanak ro
mánra és azt a Román Opera mű
sorára tűzi, mi szívesen adjuk át 
nekik díszleteinket és kosztümjein
ket, mint ahogy reméljük: a Román 
Opera sem zárkózik el hasonló szí
vesség elől, ha mi játszunk el ma
gyarul román népi daljátékot, an
nál is inkább, mert így az állammal 
szemben takarékoskodunk. Vancea 
azt is megkérdezte, hogy miért kell 
két opera egy városban? Erre vála
szom a következő. Abban az időben, 
amikor az opera csak kirakat volt

rosokban. Fontos, hogy e bonyolult 
zenei ügyek és problémák intézésé
hez külön magyar zenei vezérfel
ügyelőség létesüljön — hasonlóan a 
művészeti vezérfelügyelőséghez —, 
ahol a falusi dalárdáktól kezdve az

bői nagyot építhetne. Dóriin Ró
na ilyen mértékbeli mérve nem 
tudott megbirkózni a feladattal. 
Egy síkon mozgott,- mintha nem 
fogta volna fel a szöveg valódi 
értelmét. Éppen ezért szürkén ha
tott. Ezen kívül zavart az is, 
hogy mindmáig 
régi hibájáról, a 
vak elnyeléséről.

Általában: az 
zökkenésmenfes, , ....... ___  - ,,___.. _______ - ........... —
Technikai szempontból minden- ehhez hasonló művek között.. Hogy 

az évad jó teljesítményei azonban szép számmal vannak ilyen 
t—művek, arról már előttem Eisikovits

nem szokott le 
mondațvegi sza-

előadás pergő,
jól összefogott, jebb a „Háry János"-t

közé tartozik.

OROSZ IRODALMI TANSZÉK
létesül az ősszel

a Bolyai Tudományegyatemsn
KOLOZSVÁR. — Bolyai Tudo

mányegyetem ARLUS-köre a köz
ponti egyetem kis aulájában nagy
sikerű Puskin-estet rendezett. Az 
előadáson megjelentek M. Surkov 
kolozsvári helyettes szovjet konzul
lal az élen, a városban lakó szovjet 
állampolgárok és az oroszul tudó 
románok és magyarok.

Dr. Csőgör Lajos rektor bevezető
jében hangsúlyozta, hogy a kis házi 
ünnepség szerény bemutató csak, 
azonban a Bolyai egyetem orosz sza
kos hallgatóinak nyelvtudása lehe
tővé teszi, hogy a jövő tanévben 
már orosz irodalmi tanszék is nyíl
jék egyetemünkön.

A nagyjelentőségű bejelentés után 
dr. Kuznetzov Nina tartott nagy ér
deklődést keltő előadást Puskin sze-

• hang- 
fog-e

Román' operáig minden kérdés egy kézben 
fusson össze.

— Megkérdezték véleményemet: 
kit tartok legalkalmasabbnak a ze
nei felügyelőség vezetésére? Vála. 
szom Nagy István neve volt, aki 
minden tekintetben a legmegfele
lőbb ember erre a posztra, mert 
egyrészt a Bartók Béla kórus veze
tője, másrészt a Konzervatórium 
igazgatója, aki a színházzal is szo
ros kapcsolatot tart fenn.

— A műsorra vonatkozóan ter
vünk, hogy a ma meglévő anyag 
mclié erdélyi íróinkkal és zeneszer
zőinkkel írassunk műsordarabokat, 
amihez nem is kell különösebb biz
tatás, mert hiszen tudomásom sze- 

és kifelé, reprezentálta az ország'ríni máris két-három ilyen munka 
zenéi kultúráját, valóban elég volt 
Romániában a bukaresti opera 
Most azonban, mikor minden igye
kezetünkkel a nép kultúráját szol
gáljuk, feltétlenül' szükséges a ko
lozsvári magyarnyelvű opera, mert 
hiszen a nép a muzsika szépségeit 
anyanyelvén keresztül közelíti meg 
leginkább. Tapasztalat bizonyítja azt 
is, hogy a falvakban megvetett, 
megunt népi dallamokat (amilyene
ket például Bartók gyűjtött össze), 
a színpadról visszavetve, újból szí
vébe fogadja a nép s így rájön, 
hogy mennyivel szebbek ezek az 
ősi dallamok, az öt fokú népi mu
zsika már a falvakba is beszűrődött 
jazz és úgynevezett „sláger" zenék
nél...

— Miért kell Kolozsváron két 
opera? —; folytatta Szentimrei — 
Mert Kolozsvár ma is kulturális köz
pont, a fővonalon fekszik. Kolozs
váron túl félmillió magyar is ide
irányítja tekintetét és ide gravitál. 
Ezért indokolt az operának Kolozs
váron és nem Marosvásárhelyen 
való felállítása, ahol mellesleg erre 
alkalmas színházterem sincs.

—- Elhatároztuk — folytatja nyi
latkozatát Szentimrei igazgató —, 
hogy operánk minden itt bemuta-

készül. Ezenkívül az Erkel—Liszt 
vonalon is akad előadásra érdemes 
zenei mű és amig a 
alakul, természetesen 
szikus nagyoperettet 
legnemesebb fajtából.

— A társulat és az 
hangzik a kérdés.

— Maican művészeti vezérigaz
gató ígérete szerint behozhatunk 
külföldről 6—8 olyan vezető énekest, 
akik közül nem egy már itt volt, 
de megunva a várakozást eltávozott, 
azonban ma is román állampolgá
rok. Ezekkel s az itthon lévő éne
kesekkel együtt jó társulatot állít
hatunk össze. A most folyó verseny
vizsgán is néhány kivételesen szép 
hangot hallottunk. Zenekarunk, 
és énekegyüttesünk remélhetőleg 
teljes és sokatigérő lesz ilyenformán.

— Végül — fejezi be nyilatkozatát 
Szentimrei Jenő igazgató — azért is 
bizonyosra 
eredményét 
tását, mert 
megértette 
nagy fontosságát és azt máris jelen
tős szubvencióval támogatta. így a 
legszebb reményekkel indulhatunk 
ősszel az új népi dalszinJíáz első 
évadja elé...

műsor ki nem 
hozunk klasz- 
is, de csak a

utánpótlás?

vesszük munkánk jő 
és céljaink megvalósí- 
Luca László miniszter 
Népoperánk szerepének

repéről és műveiről. Majd Török 
Emma, a tehetséges zeneakadémiai 
növendék énekelt orosz dalokat. Ez
után az egyetem orosz-szakos nö
vendékei kifogástalan orosz nyelven 
szavaltak Puskin verseket. Végül 
Puskin egyik prológusának és egy 
forradalmi versének magyarnyelvű 
előadására került sor. Úgy az elő
adóknak, mint Szeghő Györgynek, 
a versek fordítójának igen nagy si
kere volt.

A Puskin ünnepség bizonysága 
volt annak a mélységes szeretetnek 
és érdeklődésnek, mellyel egyete
münk ifjúsága a szovjetnép felé for
dul. Ezt a jelenlevő orosz vendégek 
közül köszönő beszédében Surcov 
konzulhelyettes is hangsúlyozta.

az A MÁJShkarlben
KOLOZSVÁR. — Az orvosi kar 

ARLUS tanulmányi köre május 24-én, 
hétfőn délután 6 órakor az élettani in
tézet nagytermében (Mikó-utca 1) elő
adást tart a következő tárgysorozattal: 

t Dr. Popa Rubin egyetemi tanár: A 
rákélleni hadjárat megszervezése a Szov
jetunióban.

2. Dr. Gligore Viorel; Fürdőidény 
Szovjetunióban.
j. Drd. V. Ma-rchís: Két beszámoló 
szovjet orvosi irodalomról.
4. Drd. R. Buday: A haj reflexének

és érzékenységének élettani természete. 
(Beszámoló B. A. Haritov után.)

a

a

Vasárnapi nép? dalos, színjátszó 
kí-s íárteversíny Kolozsvárt

KOLOZSVÁR. — A Magyar Népi 
Szövetség megyei színjátszó-, dalos
én táncos csoportjainak versenyét 
vasárnap, május 23-án reggel 8 óra
kor a római katolikus gimnázium 
Jósika dísztermében tartják.

A MNSz megyei népnevelési bi- 
zottsága kéri Kolozsvár magyar la
kosságát, hogy minél nagyobb szám
ban vegyen részt az értékes elő
adáson.

IIJIWIII

Az Ultul Piefi^or SzlBhóz es Opera 
<■ .............=: kosleményei • "

Ma, szombaton este 8 órakor Aurél Baranya kitűnő darabját, az 
„Utazás Ujkaledóniába"-t játsza a színház. A darab, 
esti bemutatón nagy sikert aratott, - - ' - - ■
magyar színpadra. A finom meséjü, 
padi mű kolozsvári színházunkban

Lantos Béla rendezte az „Utazás 
sza a Maxim szerepét, míg a többi 
vannak. Az író szimpatikus szerepét ——. ----- . -
János és a vizbeugró fiatal és kedves lányt Dórián Ilona játszó.

AZ ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ 
ÉS OPERA MŰSORA:

Rákosi P^átvás a Bazifökw
I tiltott és o’tallan 

rnssz, gipsz,
stalaturnád. '

kdtrdnypcivir 1
Bármilyen tételben, vidékre is,

ManSőro^-ulcs-54 ,bbl .

BUDAPEST — A Bazilika épí
tési bizottsága kihallgatáson je
lentkezett Rákosi Mátyás minisz
terelnökhelyettesnél és kérte» 
hogy miután az az egymillió fo
rint, amit a minisztertanács Rá
kosi Mátyás javaslatára a Bazili
ka rendbehozatalára megszava
zott — Rovésnek bizonyult, to-

kormány az építkezés befejezé
sére.

Rákosi Mátyás a bizottságnak 
Ígéretet tett, hogy illetékes helyen 
lámogatni fogja ezt a kérést és 
gondoskodni fog arról, hogy ép
pen úgy. mint több más templom 
rendbehozatalánál, a Bazilika 
építési munkája fennakadást ne 
szenvedjen.

Szombat este 8 órakor: Utazás Ujka- 
ltdóníába

Vasárnap délután 4 órakor; A gyö
kerek mélyre nyúlnak.

Vasárnap este 8 órakor: Utazás Ujka- 
ledániába.

A ROMÁN NEMZETI SZÍNHÁZ 
ÉS OPERA MŰSORA:

Május 23-án, vasárnap: Lakmé.

Mijut 24-én, hétfőn: A denevér.

Mljut 26-án, tzerdln: Szökteti » sze- 

rályból. Eiőadit * tnunklulg részén.

Robin Jenő fordításában került 
tartalmas és magávalragadó szín- 
először került magyar színpadra. 
Uikaledóniába"-t és egyben ő ját>- 
szerepek is a legjobb kezekben 
Imrédi Géza, a barátjáét Perényi ■

KOLOZSVARI MOZIK MŰSORA:
CAPITOL: A két bajtárs. Hatal

mas szovjet film Leningrád védői
ről. Főszerepben Boris Andrejcev. 
Előadások: 3, 5, 1 és 9 órakor.

Premier szombattól: Vápái ream. 

Nagy háborusfilm. Végig küzdelem, 
szenvedés, gyönyörű rendezésben. Elő
adások kezdete hétköznap: j. 7 és 9 óra
kor. Vasárnap J. í- 7 és 9 órakor. Jonl 
Mar ka. A legszebb magyar film.

FÖRUM: Hamupipőke a merik outi- 

gában, ,

NflPMOZGÖ (Popular): A ncvttttn 

vígét. Magyar feliratokkal.
RIO: Nyári tzüncl Nmc< előadit 

SELECT; A hallgatár áia-ca

' rancií film.
URÁNIA: Iván Mosjukin: C<ua- 

nova. Csak 16 éve> felülieknek!



Hegkezdâdtek Bwdapesten 
a r@máK—magyar gazdasági 

tárgyalási
BUDAPEST. (Rador.) — A Magyar Távirati Iroda jelenti a 

következőket:
Május 20-án, csütörtökön reggél megkezdődtek Budapesten a 

román-magyar kereskedelmi tárgyalások,
Hardy Róbert, a magyar bizottság vezetője üdvözölte a kül

földi vendégeket és annak a reményének adott kifejezést, hogy _ a 
két gazdasági küldöttség munkájának eredményeként a hét ország 
között az együttműködés a legkedvezőbb feltételekkel valósul meg.

Eadulescu, a román küldöttség vezetője válaszában Jiangsu- 
lyozta, hogy az 1945 évben Magyarország és Románia között meg
kötött árucsereegyezmény óta a két ország között politikai, gazda
sági és társadalmi téren is jelentős kapcsolat alakult ki, amely 
természetszerűleg megkönnyíti a két szomszédos nép között a gaz
dasági téren való együttműködést is.

Miről dönt a református 
zsinat Nagyváradon

— jelentette ki Bodnáras nemzetvédelmi miniszter 
a nevelő tisztek felavatásán

sokat és a hadsereg kiképzésére
1 vonatkozó szabályokat.

— El kell érkezni a fejlődésnek 
arra a fokára, amikor katonáink 
lelkűidében természetszerűleg 
megszilárdul a fegyelem, a habo
zás nélküli öntudat és amikor 
köztudattá válik, hogy a parancs 
mindenki számára törvény. Hogy 
ezt a fejlődési fokot elérjük, na
gyon sokat kell dolgoznunk. Nem 
könnyű megteremteni az ujtipusu 
hadsereget, a népi hadsereget.

Bodnaras miniszter a követke
ző szavakkal fejezte be nagyha
tású beszédét:

— Ti, újonnan felavatott tisz
tek, most csapattesteitekhez vo
nultok be szolgálattételre. Ott 
olyan elemeket találtok, akik hű
ségesek a néphez, olyan dolgozó
kat, akik szeretik hazájukat és 
akik tudnak és akarnak is har
colni szabadságukért a nép részé
ről kivívott jogokért. Tudatában 
kell lennetek annak, hogy orszá
gunkban a népi demokrácia rend
szerének megerősítése és kifej
lesztése érdekében a hadsereg kö
telékében kifejtendő erőfeszítés
iektől és munkátoktól függ: meg- 
valősithatjuk-e a legrövidebb idő 
alatt a román népi hadsereget: 
békénk, nemzeti függetlenségünk 
és önrendelkezési jogunk, szuve
renitásunk áttörhetetlen pajzsát!

BUKAREST — (Agerpres) A 
demokratikus román népi hadse
reg nevelő tisztjei első csoportjá
nak felavatása alkalmából Bod- 
naras Emil nemzetvédelmi mi
niszter nagyszabású beszédet mon
dott. Utalt árra, hogy milyen kü
lönleges fontossága van a politi- 

' kai nevelésnek a hadsereg kebe
lében, hogy megalkossák az uj, 
fegyelmezett hadsereget, amely 
meggyőződésből és öntudatosan 

' ismerje jogait és kötelezettségeit. 
A múltban nem becsülték az em
ber erejét, a régi hadsereg kere
teiben nem vették tekintetbe azt, 
hogy a leghatalmasabb fegyver 
ag ember. Emlékeztetett arra, 
hogy a hazáját védő szovjet had
sereg mindennél ékesebb módon 
bizonyította be az ember értékét 
és hangsúlyozta, hogy éppen, az 
ilyen ember felé kell fordulnia a 
mi figyelmünknek is.

— A mi rendszerünkben — 
mondotta a nemzetvédelmi mi
niszter — az emberről. való gon
doskodás minden pillanatban a 
legfőbb elvünk kell hogy legyen 
és figyelmünket, gondoskodásun
kat feléje kell fordítanunk. A 
hadseregben ezt a hatalmas fel
adatot egy különleges és erre a 
célra létesített szervnek kell vé
geznie, amely gondot fordít a 
hadsereg tagjainak szükségleteire 
és törekvéseire.

Beszéde további részében a 
nemzetvédelmi miniszter történel
mi visszapillantást vetett arra 0 
három évre, amely idő óta a po
litikai csoport a hadsereg kötelé
kében működik és megállapította, 
hogy ez a szerv ma a hadsereg
ben erőteljes és jól megalapozott. 
ifJHaya a politikai nevelők felada
tára, akiknek állandó kapcsolat
ban kell lenniök a hadsereg tag
jai mindennapi életével, Bodna- 
ras miniszter a következőket mon
dotta: ;

t A nevelő tisztnek napi tevé
kenységét úgy kell összhangba 
hoznia, hogy az ne ferdiiljön el 
bonyolult bürokratizmusba és 
irányítani tudja a katonák töme
gét. Bürokratikus nevelőkre nincs 
többé szükségünk! A nevelő sze-

Gyógyszar érlcesik

BUKAREST. —, (Agerpres.) Az egész
ségügyi . minisztérium tevékenységének 
eredményeként rövid időn belül nagy 
mennyiségű gyógyszer érkezik az or
szágba,

A legjelentősebb és legszükségesebb 
különböző gyógyszerekből 80.000 angol 
font értékűt vásároltunk külföldről, ame
lyeket az állami kórházak, a Betegsa- 
gélyző Pénztár és a CFR kórházai kö- 

:2Ött osztanak szét, de megfelelő meny- 
•nyiség maraj a magángyógyszertárak 
utján a közönség szükségletének kielégí
tésére is.

»■ n
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iíávazií SvernSket
* BUKAREST — (Agerpres) A 
Szovjetunió miniszter tanácsa és 
a Szovjetunió Kommunista 
(Bolsevik) Pártjának Központi 
Végrehajtóbizoftsága meleghan
gú üdvözlő táviratot küldött 
Svernik Nikolájnak, a Szovjet
unió Legfelsőbb Tanácsa elnö
kének 60. születésnapja alkal
mából.

Svcintk Mihajlovics Nikolajt 
60. születésnapja alkalmából — 
kimagasló érdemei elismeréséül 
— a Len in-renddel tüntették ki, 

A Román Népköztársaság ré
széről J'arhou I .Constantin, a 
Nagy Nemzet gyűlés Elnökségé
nek elnöke, Groza Péter minisz
terelnök, a Román Munkáspárt 
Központi Bizottsága nevében 
pedig Gheotghiu-Dcj miniszter 
küldött meleghangú üdvözlő 
táviratot Svernik elnöknek.

mélyi .életmódja is igen nagy je
lentőséggel bír, mert mi a magán
életet nem választjuk el a köz
élettől, amint az a polgári rend
szerek idején történt. r Ebben a 
vonatkozásban semmiféle enged
ményt nem vagyunk hajlandók 
tenni és eltávolítjuk sorainkból 
mindazokat, akik magánéletük
ben erkölcstelenek volnának.

— A nevelőnek egész tevékeny
ségében határozott és egyenes po-

lítikai vonalat kell követnie. Ala
posan és minden részletre kiterje
dően kell ismernie az összes bél
és külpolitikai eseményeket, rend
szeresen kell olvasnia a lapokat, 
folyiratokat, a különböző utasitá-

Fokozatosan mozgósítani kell 
a magyar tömegeket az országépitésre és

a reakció elleni harcra
szegezte le a MNSz központi szervezői értekezlete 

tek, valamint ama irányítók és akti
visták igénybevételével, akik a választá
sok alkalmával kerültek felszínre, illet
ve tűntek ki munkájukkal. Nem állnak 
még pontos adatok rendelkezésünkre, de 
már is megállapítható, hogy a MNSz 
számos tagja ment ki az országos mun. 

fatelepekre, de még sokká) nagyobb 

azon önkéntes csoportok száma, amelyek 

helyi viszonylatban végeztek igen jelen

tős munkát. Utak, hidak javítása és épí

tése áll első helyen, de számtalan köz

ségben javítottak meg, vagy fejeztek be 

iskolaépületeket, kulturházakat, templo

mokat tataroztak, középületeket, köz

kerteket láttak el uj kerítéssel és nem 

utolsó helyen állnak a fásítás és gyümölcs

fák ápolása körül elvégzett munkálatok, 

amelyeknél főleg az asszonyok tűntek ki.

Beszámolnak még a jelentések arról,

BUKAREST. — Véget ért aJMagyar 
Népi Szövetség központi szervező bizott
ságának háromnapos országos értekez
lete, amelynek során a megyei jelenté
sek alapján kibontakozott az a fejlődés, 
ami a Magyar Népi Szövetség munká
ját az utóbbi hónapokban jellemezte. A 
jelentések arról tanúskodnak, hogy a 
belpolitikai események lendülete az 
MNSz munkáját i« helyes irányba terelte 
és az MNSz sem maradt le ama fel
adatok megoldásában, amelyeke- a Népi 
Demokrácia Frontjával tömörült demo
krata szervezetek tűztek ki NópköztSv 
saságunk gazdasági és kulturális feleme
lése érdekében.

A jelentések elsősorban az MNSz szer
vezeti munkájáról számolnak be szép 
eredménnyel. Mindenütt folynak az át
szervezések, az időközben kialakult kcre_

Majd Kstcsó Sándor, országos elnök 
emelkedett szólásra. Összegezte az érte
kezlet eredményeit, rámutatott a leszűrt 
tanulságokra' és részletesen ismertette 
azokat az eszközöket és módszereket, 
amelyeknek segítségével sikeresen old
hatjuk meg nz előttünk álló nagy fel
adatokat Legelső feladatként jelölte meg 
a reakció is ennek egyik válfaja a mina, 

két oldali sovinizmus elleni küzdelmet. 

Rámutatott arra, hogy bizonyos körök 
egyházi köntösbe öltöztetik mostanában 

a reakciós törekvéseket és ezzel érzelmi 

zavarokat igyekeznek kelteni népünk 

lelkében. A legerőteljesebben kell kilzdc- 

nünk ez ellen a népcllenei magatartás 

eden, amely szemmel láthatóan föltHit

ves rétegeiket akarja szembeállítani a 

demokratikus célkitűzésekkel abban a 

nfpilnket megalázó feltevésben, hogy 

földműves rétegeink elmaradottak és igy 

a legkönnyebben félrevezethetek.

Kncsó Sándor országos elnök beszélt 
ezután a demokratikus testvér-szerveze
tekkel való szoros cgyültmiiködísröl 
mmt a mindkétoldíili sovinizmus kikü
szöbölésének egyik leghatalmasabb err- 

köz-ről Kifejtette a szövetkezetek fon, 
to'.s.ígát a í'tiu életében és a MNSz frl- 
a l-lt.ít * szövetkezeti élet fellendítésében. 
A gezd’ikürök átrzcrvezéséro gyakori*ti 
tané -'.okét ndoti és meghatározta az 
EMGE szerepét n mezőgazdaság korsze
rűsítésében, valamint a MNSz támoga- 
KáxÁl na. munkájától

Éles küzdelem a retkeié ellen
bán. Rávilágított a jelentések során oly 
sokszor felmerült problémákra: a nők
nek és az ifjúságnak az MNSz_ben való 
szerepére és kifejtette, hogy mind a nő
ket, mind az ifjúságot egyre fokozot
tabban be kell vonni a MNSz szerveze

tének vezetőségeibe, hogy a leghatható- 
sabban vehessék ki részüket dolgozó ré
tegeinek abban a tömegmozgósitásában, 
amelyet a MNSz_n»k, mint nemzetiségi 
szervezetnek is el kell végeznie az or
szág újjáépítése ás aj alkotmány szelle
mének és rendelkezéseinek a gyakorlati 
életben való érvényesítése érdekében.

A magyar nőknek az Egységes Demo
krata Nőmozgalorr.ban való részvétele 
feltétlenül szükséges, hiszen az együtt
lakó népek közös női feladatait csak 
egységes nőmozgiilom keretében lehet 
egészségesen és eredményesen megoldani. 
F.z azonban nem jelenti azt, hogy a 
magyar nőknek ki kell huzódnjok nem
zetiségi szervezetükből, mert a magyar 
nőkre csak úgy, mint az ifjúkra, a ma

gyar dolgozó nép sajátos kérdéseinek 

megoldásánál if elengedhctetlcnül szűk- 

rg van.

Végezetül Káli János, a központi szer
vezőbizottság vezetője közölte nz együtt, 
tí'cn kidolgozott részletes munkatervet, 
amelynek keretében hangsúlyozta, hogy 
a MNSz szervezői a legnagyobb gondot 
fordítsák a magyar dolgozó témei-ck- 
aok »x újjáépítésére, a munkaversenyek. 
IvR itt «pákákban való

KOLOZSVÁR — A nagyváradi vei, valamint a zsinat erdélyi tag
református zsinat megtartásával faival. Ez az ünnepi aktus szol
kapcsolatban lapunk munkatársa gáltat alkalmat arra, hogy a zsi- 
beszélgetést folytatott a Kolozs
váron átutazó dr. Martonossy 
Györggyel, az erdélyi református 
egyházkerület főgondnokával.

— Miben nyilvánul a nagyvá
radi zsinat jelentősége? —, tette 
fél munkatársunk első kérdését.

— A nagyváradi református 
zsinat május 24-én tartandó or
szágos jellegű tanácskozásai előtt, 
Vásárhelyi János kolozsvári re
formátus püspök május 23-án, 
vasárnap résztvesz a királyhágó- 
melléki református egyházkerület 
uj püspöke, Arday Aladár beik
tató ünnepélyén az erdélyi refor
mátus egyházkerület képviselői-

hogy a román—magyar barátkozss télé 
tett első lépéseit bizonytalansága teljesen 
eltűnt. A legtöbb helyen egészséges, nyilt 

közeledés mutatkozik, amely a szerve
zeti érintkezésen túl egymás kulturren- 
dezvényeinek látogatásában, támogatásá
ban nyilvánul meg.

Ugyancsak megindult a kapcsolatok 
szorosabbra fűzése a testvérszervezetek
kel is, legelső sorban a Román Munkás
párttal,

KSH János, az országos szervezőbi
zottság vezetője a megyei szervezetek je
lentéseit kiértékelő válaszában részlete
sen kitért a szervezeti hiányosságokra.

Az értekezlet újításaként a MNSz 
parlamenti csoportja is részt vett azon 
és a képviselők mind a jelentéseket, mind 
pedig a munkaterveket megfelelő hozzá
szólásokkal egészítették ki.

mozgósításra. Szervezzenek irányító cso
portokat a politikailag legjobban felké
szült tagok sorából és a legszigorúbban 
ellenőrizzék a munkatervek végrehajtását.

A szervezőbizottsági értekezlet befeje
zése után a parlamenti csoport még kü
lön is ülésezett, amelyen a képviselők 
mindegyik» megtette ;*lcntését eddigi 
működéséről. A jelentésekhez való hozzá
szólások után a parlamenti csoport js 
részletes munkatervet dolgozott ki, 
amelynek keresztülvitelére a képviselők 
nagy része már ki is utazott a terepre

Ax egyetem' diákság
ax önkéntes mnnkăbnn 
lelkesedéssel vess részt

BUKAREST (Agerpres) Május 
20-án tartották meg a bukaresti 
Diákházban a Romániai Diákszö
vetség újjáépítési csoportjának 
első országos konferenciáját, ame
lyen a bukaresti, kolozsvári, jasii. 
temesvári, brassói, marosvásárhe
lyi, succavai és krajovai diákköz
pontok kiküldöttei vettek részt.

A diákközpontok jelentéséből 
kitűnt hogy a diákság nagy lel
kesedéssel vállasa a Diákszöyot- 

natot Nagyváradon tartsák meg. 
Ennek a zsinatnak a jelentősége 
abban áll, hogy az egyházalkot- 
mányról és szervezetről rendelke
ző egyházi törvényt ez a zsinat 
lesz hivatva a Román Népköztár
saság demokratikus törvényeivel 
és alkotmányával összhangba 
hozni.

— Hoz-e a nagyváradi refor
mátus zsinat a magyarországi re
formátus zsinat határozatához ha- ' 
sonló értelmű határozatot? — 
kérdeztük ezután.

— A „Világosságiból olvastam 
a magyarországi református zsi
nat által hozott és -10 pontba fog
lalt határozatot. Véleményem 
szerint nálunk nincs szükség 
olyan határozatokra, mint Ma
gyarországon, mert a Romániai 
Református Egyház viszonya a 
Román Népköztársasághoz és an
nak kormányához közvetlen, szí
vélyes és súrlódásmentes. A ro
mániai magyarság átfogó politikai 
szervezete, a Romániai Magyar 
Népi Szövetség egyik alkotó tag- 

, ja a Népi Demokrácia Frontjának 
képviselői bent vannak a kor
mányban és igy a romániai refor
mátus magyarság semilyen vo
natkozásban ném áll szemben a 
kormány célkitűzéseivel, hanem 
azokat mindenben támogatja — 
fejezte be nyilatkozatát dr. Mar- 
tonossy György, az erdélyi refor
mátus egyházkerület főgondnoka.

10
a MÜS2 ta^dés

BUKAREST. — Az MNSz országos 
végrehajtó bizottsága határozata értel
mében a minimális tagsági dijat az ed
digi 20 lejről ró lejre szállította le. Ezt 
a határozatot az teszi indokolttá, hogy 
országunk gazdasági helyzete nnpról- 
napra javul, az árak fokozatosan estek 
s igy a MNSz-nek is módjában áll ezen 
asökkentéssel hozzájárulni a tagdíj fi
zetések megkönnyítéséhez.

A MNSz központi végrehajtó bizott
sága a tagdíj leszállításával lehetőséget 
kjván nyújtani arra, . hogy a kis jöve
delemmel rendelkező magyar dolgozó is 
pontosan fizethesse tagsági diját.

A tagdíj leszállítása nem jelenti azt, 
hogy a tehetősebb, vagy nagyobb jövede
lemmel rendelkező tngok ne Fizessenek 
anyagi helyzetükhöz mérten a jövőben 
is a minimálisnál nagyobb tagdíjat.

A központi végrehajtó bizottság egy. 
ben utasította megyei szervezeteinket, 
hogy ezután nagyobb súlyt fektessenek 
a tagdíjak jxmtos és rendszeres beszedé
sére, hogy tíz anyagi alnpok megszilár
dításával a MNSz az eddiginél átfogóbb 
szervezeti tevékenységet fejthessen ki.

ség végrchajtóbizottságától ka
pott feladatokul. Az összes egye
temi központokban megszervez
ték a vezetőképző iskolákat, ame
lyekbe eddig több mint ezer, ön
kéntes munkát vállaló egyetemi 
hallgató iratkozott be.

Az. értekezlet végén üdvözlő 
táviratot küldtek a Nagy Nem
zetgyűlés Elnökségének és Vasi- 
lichi Gheorghe közoktatásijai mi
niszternek.
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KOLOZSVÁR. — A bukaresti Bal
kán Kupa vívó versenyek élénken 
foglalkoztatják az ország sportköz-- 
véleményét. Az érdeklődés kolozs
vári viszonylatban annál indokol
tabb, mert városunk vívósportja ez 
utóbbi években olyan nagy fejlődé
sen ment át, hogy mindenki komoly 
reményeket fűzött a bukaresti vá
logató versenyekhez.

Női vívóink közül Papp Éva Har
mata első lett a válogató versenyen 
és így a bukaresti Pragerrel, kelten 
képviselik a Román Népköztársa
ságot a nemzetközi találkozón.

Férfi versenyzőink közül Bartos 
Tibor ár., Kökössi Mihály BEAC és 

I Bíró László, Mezei Gyula Dermata 
képviselték Kolozsvár ■ színeit a bu
karesti ' válogató versenyeken. Sze-

A VOLT SRlöELi’l NÉPI KÁR
PÁT EGYESÜLET május 23-án, 
vasárnap kirándulást rendez Ma
jor forrás—EKE forrás—Gorbó- 
vöigy útiránnyal, indulás reggel 
7 órakor az egyesület élöl. Vendé- 
geíiet szívesen látnak, 
FELHÍVÁS. Felkérem azt a diák

leányt, aki f. hó 12-én, vagy 13-án 
tőlem tévedésből a sajátja helyeit 
egy más javított női double karórát 
vitt dj haladéktalanul hozza vissza 
címemre: Nagy Ervin órás, Horea-út 
29^ (Marianum mellett.) Ellenkező 
esetben feljelentést teszek ellene.

ELJEGYZÉSI HÍR. Csibi Jolán és 
Czink György jegyesek. Minden kü
lön értesítés helyett.

A CASBl felkéri összes olyan bér
lőit, akik csekk utján küldik be a 
bérlett díjat, hogy a csekklapon 
tisztán, olvashatóan tüntessék fel aj 
bérlő nevét, a helyiséget, az utcát 
és a házszámot és azt az időpontot, 
amelyre az összeget mint bérleti 
díjat küldte.

A KOLOZSVÁRI BETEGSEGELY- 
ZÖ PÉNZTÁR főorvosi hivatala 
kéri azokat a beicgsegélyzőpénztúri 
tagokat, akik fürdőre az illető or
vosnál . jelentkeztek; hogy orvosi 
felülvizsgálatra május 22-én, szom
baton délután i órakor és május 
23-án, vasárnap reggel 9 órakor a 
főorvosi hivatalnál (Eötvös-ittca 5 
szám, I. emeiel) jelentlcezzenek. A 
jelentkezés elmulaszt-' .a esetén . el- 
'■eszttk fürdőre való beütalásttíc jo
gát. Minden tag hozza magával be- 
tegsegélyzőpénztári könyvét és be- 

_ teglapját, az összes orvosi bizonyít- 
szervezete. A tanfo- ványaival együtt.

megjelent b.

AZ SRDȘLFf MUZBUff-BGYB- 
SuLiET természettudományi és ma
tematikai szakosztálya május 26-án, 
szerdán, délután 5 órakor a Bolyai 
Tudományegyetem általános és fizi
kai-kémiai intézetének tantermében 
(Arany János-utca. 11 szám, II. em. 
3Ț5 számú terem) szűkülést tart, 
ametyre az érdeklődőket szívesen 
l&tjs. a szakosztály. Tárgysorozat: 1. 
dr. Balogh Ernő: „Csepkők'pződé- 
sék1'. 2. dr. Xántus János: „Sivatagi 
eredetű poritullűs Erdélyben".

A. MALOMÁROK VIZÉT május 
22-ikétőI junius 3 reggeléig el-

- zárják. A polgúrmeateri hivatal 
’ felhívja a Malomárok melletti
parttulaj (Ionosokat, hogy az árok
ba esett anyagokat emeltessék ki 
és végeztessék el a partíelemelési 
munkákat is az esetleges vízki-

- öntések elkerülésére. Az alacsony 
part miatti árvízkárok megtérítése 
azokat a parttulajdonosofcnt fogja 
terhelni, akik nem emeltették fel 
partjaikat.
A KOLOZSVÁRT IPARMŰVÉ

SZEK kiállítása vasárnap, május' 
23-án nyílik meg ’ a vármegyeháza 
üvegtermében. A kiállítási egészen 
június 6-ig .lehet megtekinteni.

köszönetnyilvánítás. Mínd- 
azefcnak, akik szeretett férjein és 
édesapánk, idősebb' Székely Géza 
fodrászmester temetésén resztvettek 
és ezzel fájdalmunkat enyhíteni 
igyekeztek, hálás szívvel mondunk 
köszönetét, a Székely család.

SZABĂSZATI TANFOLYAMOT 
rendez g, Magyar Népi Szövetség 
kolozsvári s_____ .1

lyamra jelentkezni lehet munka- MEGJELENT B. Zaharescu: „A 
napokon délelőtt 8, és 1, délután '..Politikai gazdaságtan11 egységes
pedig <• és T áru között a Molo- tankönyve középiskolák VH. osz- 

. tou-îitcț 16 szám alatt, ra MNSz . tályu részére. Ára 26S lej. Beszerez- 
pénztáránál. A tanfolyamot, amely hető a Józsa Béla Athenaeum köny- 
június 1-én kezdődik, az esti órák- vesboltjában. -Postacím: Kolozsvár, 

-bán, €■ órától 8 őréig tartják. Piata Liberfcrtii 12.

Nagybányai hírek
hírt visz, minden, ügyüket számon- 
tartja és a járási központban kép
viseli őket. -Tőle értesülünk, hogy,a 
közeli Borpatak községbe*, á föld- 
c^ztásból kimaradt és most föl dhöz- 
.iuttatott földműveöelt és ■ üzemi
munkások, a borpataki AURUM bá
nyaüzem segítségével, traktorral és 
közösen — úgymond kalákában — 
szántották fel és vetették be a föl
deket.

A nagybányai Magyar'. Népi Szö
vetség most megválasztott sajtó és 
propaganda bizottsága 
eléseként olvasótermet 
szövetség székházában, 
könyvtárral rendelkező

Mezei Dermata.
A sok mesterkedéssel

sorrend alapján is Bartos ís Istrate- 
nak kellett volna képviselnie a Ro
mán Népköztársaságot a Balkán 
Oliir-irián. A verseny rendezősége 
azonban most újabb meglepetésre 
úgy döntött, hogy’ válogatott az 
Istrate legyen, míg a második hely
ért Bartos és B: r’acu vívjanak újabb 
mérkőzést. A kolozsvári versenyzők 
tiltakoztak ez újabb igazságtalan és 
sportszerűtlen döntés ellen. Hivat
koztak a Román Vívó Szövetség el
nökének, Slavescu ezredesnek adott 
sajtónyilatkozatára, melyben kije
lentette, hogy a válogatásnál kizá
rólag a selejtező mérkőzéseken, elért 
eredményeket veszik figyelembe. 
Hosszú és meddő viták után, győ- 

replésük a legteljesebb sikerű x’olt,. zött az erőszakoskodó vezetők állás
mert Bartos és Kökössi a megtar
tott versenyeken Románia két leg
jobb vívójának bizonyult. Megálla
pításunkat megerősíti a „Sportul 
Popular", a Népi Sportszervezet hi
vatalos lapja is, amely a legnagyobb 
elismeréssel ír a BEAC két kiváló
ságának -szerepléséről.

Az első versenyen a következő 
sorrend alakult ki: 1. Bartos Tibor 
BEAC 6 győzelem. Második helyen 
holtversenyben végeztek 5—5 győ
zelemmel Kökössi Mihály BEAC, 
Burlacii BNR és Istrate Hadsereg.

A bukaresti lap beszámolójában 
megjegyzi, hogy a zsűri a kolozsvári 
versenyzőket nagyon nyomta.

A második és egyben döntő ver
seny, Bukarestben még nem látott, 
hatalmas küzdelmet hozott. Ezt 
azonban nem a vívásban elért erecí- 
mények. alapján^ itanem a zöldasz
talnál döntötte el a Román Vívó 
Szövetség'- és , mincfcét kolozsvári 
versenyzőt érdemtelenül megfosz
totta. á Balkán Olimpián való rész
vételtől. ; '

A második forduló eredménye a 
következő; - 1. Istrate Hadsereg 5 
győzelem. Második holtversenyben 
Bartos, . Kökössi BEAC és Burlacu 4 
győzelénnnel; Ezt az er^dtnényt úgy 
sikerült, kihozni, hogy miután Bartos 
Tibor legyőzte Iștratet és kihírdet- 
tékp.hogyka második versenyt is 
megnyerte, a fővárosi versenyzők 
óvást, nyújtottak be, melynek ter
mészetesen helyei adtak és így a 
planson Bartos megnyert mérkőzését 
6:1 arányban Istrate javára írták, 
biztosítva ezzel helyét a válogatott 
csapatban.
• Kökössi Mihály kiváló tetjesetmé- 
nyét ■ igazolja, hogy az 'összes fővé- . 
rost versenyzőket legyőzte; " Bur- 
lacut kivéve. A Kökössi—Buriacu 
mérkőzésről a „Sportul Popular" azt

pontja, mély után az idegileg vég
képpen kikészített Partos Tibor ve
reséget szenvedett a zsűritől hatha
tósan támogatott Burlacutól.

Kolozsvár vívói lelkiismeretes

munka után így kapták meg jutal- 
kiliozott, mukat a bukaresti versenyen, annak 

ellenére, bogi’ Bartos és Kökkösi be- 
bizonyították azt, hogy az ország 
legjobb kardvívói, csak mint nézők 
vehetnek részt a Balkán Olimpián. 

A történtek után a helyi Vivő 
Liga a kolozsmegyei Szakszervezeti 
Tanács sporcosztálya a kolozsvári 
Népi Sportszervezet utján tiltako
zott a legfelsőbb sportjórumoknál, 
míg dr. Asztalos Sándor, a BEAC 
tanárelnöke táviratban közölte a 
Bolyai Tudomáítyegyelem 2000 kall- 
gatój&nali ■ jogos felháborodását és 
kérte, hogy a szövetség awrinal ren
deljen. él vizsgálatot.

Kolozsvár sporttársadolma nagy 
érdeklődéssel várja, a további fejle
ményeket. Teszi ezt abban á tudat
ban, mert Kolozsvár sportolói min
dig kivették részüket az építő sport
munkában is, annak ellenére, hogy 
ezt a munkát egyes fórumok még 
ma stșm tudják) vagy -nem akarják 
értékelni. ‘ .■ : t,

.4 jBMfcési ÓHmpiw. t&rvivó-'. '- 
eredményei ,

BUKAREST. — Tegnap, pénteken 
délután á Cercul Militar helyiségé
ben/tartották meg a Balkán Olimpia 
tőrvívó körmérkőzéseit, melyet Ge- 
revKh (Magyarország) nyert meg 6 
győzelemmel., 2. Palócz (Magyar
ország) 5 győzelem. 3. Tudor (Ro
mánia) 5 győzelem.' 4. Sruta (Oseh- 
sátovfeia) 5 győzelem. 5. Marinescu

(Románia) 2 győzelem. 6. Prettw»- 
(Jugoszlávia) 2 győzelem.

A párbajtőr versenyeket ma, 
szombaton tartják meg. Ugyancsak 
ma kerül lebonyolításra a Románia 
és a szomszédos nemzetek közti vá
logatott kardvívó barátságos ’ mér
kőzés fe. A Balkán Olimpia kard
vívó mérkőzésed -vasárnap tartják

ft'wasámwi atiée&ai werseiw. ■
fog győzni, .ha lába xendbwr lesz, 
ellenkező esetben Nagy MArton less. 
a győztes. Mellette Kiss Gyula és< 
Kádár pályáznak a helyekre. — A 
dobó számok közül a kalapács és 
diszkosz a Bíró György indulásával

KOLOZSVÁR. — A BEAC vasár
napi atlétikai versenyét délelőtt 10 
és. díauiáa fél 4 órai kezdettel a 
városi sporttelepen rendezik meg. 
Moina távollétében 100 ás 200 mé
teren Gergely BEAC az esélyes,- akit 
akit a bukaresti központ a váloga-: eldőlt, sulydobásben az Univeraita- 
tott'. stafétába jelölt. -W0 -méteren', tea dobói, - gerelyvelésben a vára- 
Hubertofog. győzni 53 mp. körüli jó diafc a legjobbak.:.Utóbbiak nyerik 
idővel. 800 és 1500 méteren az ifjú
sági .Bakó nem talál legyőzőre. 
Neki az‘elért idő lesz á legnagyobb 
ellenfele, mert ettől függ a buda
pesti nemzetközi ifjúsági versenyre 
való szövetségi kiküldetése. 400 és 
800-on Szekernyés, 1500-on Nagy 
Márton, Bujdos és Rusz érhetnek el 
helyezést. 5000 méteren Kiss 'György

a gátfutó számot is. Magasugrásban-. 
Kolofon, Gywjitza Micspvits lesznek 
elül éa ugyancsak Gyuritza a távol- 
ugrás esélyese is. — A rudat Taus 
nyeri Brassay előtt. A svéd stafétái, 
ha Moina indul, az Universitatea, 
ha nem érkezik meg, akkor a BEAC 
nyeri. A délelőtti versenyen nincs 
belépődíj.

spORTHIRABŐ

első fényire - 
létesített a 
A hatalmas 

. ___olvasóterem
ben a kitűnő könyveken kívül a 
demokratikus, sajtó összes napilap
jait, folyóiratait is olvashatja a ter
mei látogató. A, nagybányai MNSz 
olvasó-termének létesítésével, amel
lett, hegy ez a ténykedés az olva
sásra való nevelést, az irodalom 
megismerését és a politikai felvilá
gosítást szolgálja, a MNSz szerve- 
soS életének és kulturmunkájának 
is igen nagy segítségére van. Bár—, 
ezen utóbbiban —, a kulturmunká- 
bah, három nagy dalárdájával — 
egyik a megyei dalosversenyen mű
vészi nagydíjat nyert — a nemrégen 
megalakult vonószenekarával, amely 
S .közelnapokban a jóisik erűi* szék
házavató ünnepségen mutatkozott 
be, és műkedvelő gárdájának ren- 
dcxré»yeivel eddig is igen szép 
eredményeket ért el.

A sajtó és propaganda bizottságon 
kívül a nagybányai járás MNSz 
«tervezeteinek látogatásával cs azok 
sr-i'/rzoti életének fokozottabb éb
rentartásával Hűtlen Istvánt bízta 
meg a MNSz vezetősége. Holton—• 
mintegy öeszcköfőkapocEkőnt áll a 
vidéki szervözetok és a járási köz
pont között. V6,gp^âtogafr)a azokat.

__ _____ _________________ _________ TORDA ÉS ARANYOSGYKRES 
írja, hogy azt Kökössi 5:3 iiránybaa kombinált ifjúsági válogatottja 3:2 
'megnyerte, .■ de a pártoskodó bírók (2:1) arányban legyőzte Kolozsvár 
5:4■■.arányú Burlacu-győzelmet hír- vútogaiottját. Góllövők: Szigethi, 
jdettrfc ki. Mindezek ellenére a ká Darabán és Copil, illetve Kowti és 
iverseny összetett eredménye alapján Szabó. Torda és Aranyosgyéres kom- 
’a követkeaő sorrend alakult lcizKleá bí'aált válogatottja; megérdemelten 

nyerte meg a mérkőzést. A 22 játé-

1 ’ —— --*A  ------ -- ------------ _
;a követkeaő sorrend átokul! lfiii/Elso 
holtverS-snyben Bartos Tibor BEAC 

;és Istrate Hadsereg. Második holt
versenyben Kökkösi BEAC és By.r- 
lacu BNR, 5. Mán BNR.. 6. Bíró 
Dermata, 7. Marinescu BNR és 8.

városi ■ sporttelepen 5 órakor Etáöa- 
rest válogatottjával játszik a követ
kezőképpen állították össze: Costsșj 
— Vigu II., Felecan, — Bálint, LucS 
tír.., Rndulescu, — Nagy István, Ko
vács IV-, Váczi, Ferenczi. Pálffy. 
Tartalékok: Crirtea, Szerémi dr., 

___ ___ _ S’íSiókt, Demeter, Nistor, Román, és 
ííos'hözül"a válogatott keretbe cse& Dascalu. ~ Szerintünk Luca dr. 
Copil került be. szerepeltatépe helytelem. Szalóki

KOLOZSVÁR LABDARUGÓ VÁ- jobban megállta volna helyét a la- 
LOGATOTTJÂT, mely vasárnap a pos labdákkal .játszó együttesben.

E kolozsvári

A kolozsvárt Bolyai Egyelem ve
gyészeti karának hallgatói néhány- 
napos tanulmányi kirándulást tettek 
Nagybányára, ahol a PHÖNIX ve
gyi üzemet, az alsófemezelyi kohót, 
a bányákat és más üzemeket láto
gattak végig.

. ■»
A szatmári magyar színház, Lehár 

Ferenc ..Cigánysaerelcm11 'átnü ope
rettjével vendéggaerepeít 
nvún.

Nagytó-

ff® «• F0«íW-»JMW^f»fe®ín)

gátja a gyermeket — de a felnőtt 
számára tulajdonképpen pompás . 
szatíra, amely tele ven najy ta
nulságokkal. Az avult meseaíakok 
újjá varázsolódva s élettel telve 
lépnek elénk. Hamupipőke gonosz 
mostohája például tipikn~ példá
nya a polgári társadatom am-’Tció- 
zus mamájának, akinek ..összeköt
tetései" vannak és lányai elönyöa 
férjbezadúsu a legfőbb gondja.

A mese pontosan az eredeti 
téma 'alapján készült s a történés 
is igy zajlik jelenen öl- jelenetre-, 
A rendezés nagy érdeme azonban, 
hogy nemek figuráival teljesen 
tijnJk hat, soha, nem látottnak, 
varázslaté,san kedvesnek. Diszlc. 
tek közt játtízódik a film: stilizált 
óriíisfák és lovngvárak világi!van, 
ahol kanyargó úton hófehér lo
vaktól vont mesclnntob.'in megv a 
bálba Hr.;nupi;<í!:e. aki meghódít, 
ja a királ.yfit. ér: az egész Mese- 
oí-szágot, mert jó, .szeré;’? és dol
gos kislány. A gonosz nui Joha -— 
remek konukti és két leánya 
hoppon maradnak: m -’í a jé tün
dér — miképpen az éh’t • ma már 
nem az ö számukra tartogatja a 
nold<*gf.ágol.

Gyölivöiii él mén vaze rii a film. 
Pompásak a .‘’zerenlől:. Gye: ’km.k, 
felnőttnek két óra t’.-zfa őröm, 
vidám kncagás.

é&.tetedtetö kedvességgel. A szov
jet 'jcaee egyébként magát, az „uj 
mesét" jelenti. Játékot, melyben 
títda van, állatok és növények 
bsstóSiisk, de a szerepek lénye és 
ettakkedetei mélységes erkölcsi 
igazság megismerését szolgáljál:. 
A szovjet mese nem az élettől t<- 
volálló, kiagyalt fantázia. Huneu 
az- élet, annak minden realit’Ású- 
vnl és vaîodi csr.bcrüpuítí'.’Fl a 
ráeső tarka ós bűbájos köntösé
ben, ahol azonban a valószínűtlen 
is valóságnak hat, mert azaé. teszi 
a dolgok realista látása, A Hamu
pipőke boldog önfelcdlségbo rin-

A Kőviiúg, a Hélfejü sárkány 
és több más szovjet mescfilm után 
hozzánk is el ;'.tott a régi, száz
szor elmesélt Hamupipiőka — úgy 
ahogyan ast a szovjet rendező 
megálmodta, s a szovjetművészek 
el játsszák. A néaő, ki megszokta^ 
hogy szovjeifilmekt’ől a legmaga
sabb művészi igényekkel üljön be 
i fihnfwinházbo. — átmilva ée 

meglepetten tapasztalja, hogy mái 
adhat a mese őri műfajában a 
fjzocialsitvi-realista, művészet, ho
gyan értékeli át. a régi mesét, mi. 
’"'f<pen teli ti meg mélységes szép-

A pasztell-képei 
szerte ismert S. 
nagybányai festőművész, a műter
mében rendezett tóállítárt. Kiállítá
sán --- amely mintegy liarmine 
pasztell-képből áll — Nagybánya 
festői szépségei elevenednek meg. í réggel és tartótommal, humorral 
A h” tvan négyéves művész, a krétai 
ragyogó színeinek szereimbe, sok,! 
meglepően szép munkát, vitt a kép-. 
!áln’:>tó közönség elé. subadani.}

lévén
Teleki

erdélv-
Norbe-rt

A MAGYAR Nf.l’I SZÖVE'rtSEG 
kr>loz.'.vári >»/TVG7nte rv.ckhclyât n 
Fírtaa-utaa 7 rzátn ától, a Mdolov- 
u!>:a (volt Beák rcrvnc-nlca) te 
-ZAn .III ) !%<.;•(« ál.

A VAGYÁT? NfiPl SZÖVETSÉG 
V''"’.’ ■wrviV’H' fclhívia vuí.i-
• • '.•gjánnk arrn. ríméi J’'tonU;c/reenrt<.

hogy a ía;;r.j;‘i Wiojrvciíct >cz 1948-a.a 
évre kicr-TÓIi. Kért tazj'frt, hogy 
tagí-uji könyvük kícvréi&íre mun
kanapokon rlólclőtt 8. éa 1. délután. 
♦ ős 7 óra közölt a Molotov (voii j 
Dt/ik Fcronc)-u<ca 16 intíitn aíntti j 
z.ékbázban Cribi Jolán pépztórota 

Ki n'-m
< téréi, lagstirn kömiviF orvéin teli''” 
veteti!;.

r

l

I

Járatlan sihetrt aratott F O ü U M

Hamupipőke a ^esék Országában 
<•. elbájoló, remek rendezésű mcseiilm 
FEtKÓTTEKKtK, GYMKEKHEK ÉLMÉNY! 
MAGYAR FELIRATOKKAL ISI

4.
IPoloskAíl és löl

’-.é’tánu úra alatt rég lég hiir hí nk ! Mint top mujjkara 
ymnelaletzelal ndunk! Külön ífázknmra birtorlúr- 

jzyn kun':!
„Tisztaság" Vállalat, "otaxswár (n5Nn«*»B.

, Feiuéleli hely : „Annuat'' drogéria. Dózsa G'jürgu-i,Ica 23.
(AÎ. MI
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a vám- és áru raktárak iPetékét
■ : UUKABEST. (Agecprts.) — A kormánynak oz. árak lestollitására irányuló intézkedései sorá
ban a pénzügyminisztérium leszállította a vám- ég áruraktárak illetékét is, A csökkentés azért jelea- 
fős mert a vámraktárt illeték a külföldről behozott anyagok beszerzési árának kiegészítő része.

’ a pénzügyminiszteri rendelet éieebnében az export- és átmeveij árok, amelyek a raktárhelyí. 
ségek belső területén, vagy a vámfaivalolok rakodóin vannak, június 1-től kezdve a következő (díjazás

Az áruk a vámhivatal körzetébe viilő beérkezésük ut«a 3 szabad napig a beraktároz&í vámdi. 
jak alól mentesek. A következő napokra tat árunak a vámhivatalból való elviteléig — a raktáro
zási díj KW «Iánként napi 5 lej. \ . . , .

A közraktárakban elhelyezett áruk raktározási diját az eddig íteeteft napi 10 lej helyett 100 
-kilónként napi 2.50 lejben áilapitottn meg a pénzügyminisztérium.

& tordai
TORDA. __ (Tudósítónk jelentése.)

A tordai gazdasági ellenőrző szerv mellé 
rendelt szabotázsbiróság -z alábbi ítéle
teket hozta az elmúlt héten:

'Késién Mór maroslcdasi kereskedőt 
15Ó00 lej, Dávid Ferenc székelykocsárdi 
lakost 40.000 lej. Szilágyi István kolozs- 
vári lakost 6000 lej, Mátyás Miri? ko«

lozsvári lakost $000 lej, Horváth Ger„ 
gely araUyos?,yéreá lakost 5000 lej pénz
büntetésre, Albit Vasjle uagybányai la* 
kost 6 hónapi börtönre, ilea Marine» 
petrilakai lakost 6 hónapi bőr ónr-> és 
i3oc lej pénbüntétésre, valinrnt itta 

Gheorghet jceolej pénzbüntetésre ítélte.

.. Le szállít alta oz áriba! 
a gázgyár is

: Olcsóbb lett a gáz, feálráiay és a Jkoksșr,
KOLOZSVÁR Az adók, iile- régi 12'lejes árat 11 lejre csök- 

...............kentetfe a Gazind. -
Az állami alkalmazottak a régi 

10 lejes ár helyett 9 lejt, a városi 
alkalmazottak a régi 6.50 lejes ár

Kolozsvár khipsKrosm munkában
leszállításával kapcsolatosan, am?- 

J ji lyek együttvéve az árak olcsób-
V CLiCjíJ, hodását és a dolgozók életszinvo-

, C3» r' nalának emelését eredményezik, a ■ helyett 6 lejt fizetnek a jövőben.
kolozsvári gázgyár, a Gazind is 
mérsékelte az árakat,.

Vállalatok részére a gáz régi 
ára köbméterenként 17 lej volț, 
az uj ár 16 lej. Intézmények ré
szére a régi 15 lejes árat 14 lejre, 
magánosok részére a régi 13 lejes 
árat 12 lejre, kórházak részére a

népi
.KOLOZSVÁR — Napról-napra teltek arra, hogy részt vállalnak és csatornázási váltakozók, Túri 

többen és többen jelentkeznek a a munkálatok megszervezéséjjen. Sándor és Blázsi József kályhá- 
>>Varga Katalin'' népi leánykollé- BaVa Árpád asztalos vállalta, sok, Kamili Zoltán és Péter Fe- 
gium építési munkálatainak el- hogy az asgtalosök megszervező- rene üvegesek.
végzésére. Lelkes demokraták sével asztalokat és bútorokat kér , A példás akcióban számítanak 
boldogan ajánlják fel munkájú- szilének, amelyekhez az anyagot valamennyi kolozsvári kisiparos 
kát és adományaikat, hogy á szát adományként'gyűjtik össze fe a részvétedre.
bádságharcos asszony... eszméjét bútorokat önkéntes munkával ké- 
őrző leánykollégium ősszel való- szitik el. A MNSz által megadott 
bán megnyílhasson. Ebből az ál- 
dc-zathozatálból Kolozsvár iparos 
társadalma is ki akarja venni ré
széi. .Május 20-án szükebbkörü 
megbeszélést tartottak ennek ér
dekében.

-Az. értekezletet Csákányovszkg 
Károly, a MNSz kolozsmegyei ab 
elnöke vezeti®. Ismertette a »,Var
ga Katalin" oțthon jelentőségét 
és hangsúlyozta hogy ebből á t.o- 

. mán-magyar barátságét elmélyítő 
kezdeményezésből Kolozsvár ipa
rosai nemzetiségi különbség nél
kül ki kell, hogy vegyék a részü
ket Javasolta, hogy az iparos tár
sadalom alakítson egy Varga Ka
talin bizottságot amelyben min
den iparos képviselve legyen. . ____  _ ___.. _______

-A javaslatot a jelenlevők lel- szerkereskedö, Láposi Ferenc és 
késen elfogadták. Majd a hozzá- Tana Ferenc villanyszerelők, Kg- ■ 
szólások során komoly Ígéretet tona 'I&ván és Bttdai János víz-

sével asztalokat és bútorokat ke- , A- példás akcióban számítanak

Jelentősen leszállította a gáz
gyár a kátrány és a koksz árát is. 
A. kátrány régi ára kilónként Î9 
lej volț, az uj ár 14 lej, a leszál
lítás tehát 26.2 százalék. A koksz 
régi ára 19 lej volt uj ára kilón
ként 10 lej. a csökkentés tehát 
47.37 százalékos.: - ■

butorleirások alapján ,$pus“ bú
torokat készítenek a kollégium 
számára. Blahunka Lajos és Ber
talan István bádogos iparosok a 
maguk szakmájában levő és a ve
lük rokon szakmák iparosait moz
gósítják. .

Veress Ernő és Pikétl Árpád 
kiskereskedők tégla jegyek eladá
sára vállalkoztak, de ezenkívül 
közmunkával is 'hozzzájárulnak 
az otthon felépítéséhez.

Ezután került sor a bizottság 
tagjainak megválasztására. El* 
nökök Blahunka Lajos bádogos 
és Bállá Árpád asztalos lettek. 
Tagok: Deák Sándor fakereskedő, 
Bertalan István szobafestő, Ve
ress Gerő és Fodor Sándor fü-

f «

tielyéül jel&li ki a íermésset 
&> &S-®

? 
viLmuKSSs&ék, ’.’toí»». és hsásk 
jelzik a magyarfenasi és bácsi 

önkéntes brigádok munkáját
KOLOZSVÁR. — A népi ’kniokricin 

építő munkája országszerte csodás ered- 
mr.r>ye-kct ért cL Helységek, ahol eddig 
nem voit vasút, ttó-ói-holnapra bekap* 
csalódnak az ország vérkeringésébe, uj 
utak, hidak cs kulturotthonok épülnek. 
Mindenki tenni akar valamit újjáépí
tés megvalósulásáért.

M y' axfcnes dolgos lakói, akik Enjd- 
ntm niind lelkes hívei a MNSz-nck, ön_ 
hentes munkacsa.patc.lcat a „Magyar Népi 
Szövetség brigádjának" neveztek el. Új
jáépítési munkát legelőször is a. küsség 
javára végeznek, mert úgy gondolják 
beh esen —, hogy először az otumnt 
kell rendbeszedn: és utána -'*z elért ered
mény buzdító tudatával, a jól r.iey-zer- 

részét a közös harcból é'^ épiKsből. ,

®Jégéit"előtt szegyeink már esnek

EjnryűXí römúsioíí és vna^y«s’ak
K'.sbid dftlzorói nemzeti kiilei.bség 

nélkül lelkesen kapcsolódnak be úgy a 
helyi, mint az országos ujjáépitt-i moz
galomba. Aí: uijáéptési mur.k - élharcos-,.i 
a Román Munkás Párt helyi vezetőségé, 
vei karöltve dolgozó Majțy:-r Népi Sző- 
v.-’v’g tagjai. A lelke.; kis csapat, minde
nütt ott van, ahol ;l • közösségért kell 
tenni. A nemzetiség különbség1 nélkül kö
zösen építenek Bácson. Kö-.cl Sr.ucsíghoz, 
ahhoz a községhez, ahonnan unnak ide
jén rom.'.n és magyar clnyom/itta-k <gyütr 
indultok n földesúri zsarnokság cl! n. A 
knbácsi’ MNSz higok msink.-b.-ir.ádjuko* 

rercnr bri^ádnek-1 neveztek el. 

arról az emlx-rről, :iki a bácsi vllany- 
br-.-f’-t-si tick önkéntes :r. Ilkájában ve* 
■zitctte el kezét, lábét. Fa 9 brigád u 
Munkl-. Párt és az Ekésfro.A jr.jnkac**- 

. páris i! hidtț épített a Nádas pr.'alon 
keresztül, amely n kázré,-,et az allom.hr 
»•! köti ö.-.tze.

A kisbácMtú azonban nagyon bíhz- 
'*.k srr^.. hegv Levezették a villanyt is.
Űnkjrtet munkájuk eredménye, hogy na

Valóra..kell/.vállán-a dé&i SzákíaMcs- ;
■és, la MBfSz ' gazdaság’?. &áá kém heroinéit terveit!” .

^DÉS. (Kiküldött njunkatársuulí- részt vállaltak.; magukra a helyi sók 3 liyeșenj ^așuțvonaioh folyó 
A keleti mesék szárnyaló MNSz szervezetek is, hogy Dés és munka iramát /e§ demokráciánk 

fantáziáját iș megszégyenítő dUs a megye gazdasági fejlődése mi- ujtlpusu ifjúságának fáradhatat- 
kíncseket rejt az avatatlanok élői nél gyorsabban meginduljon. laa épiíőerejét — ne*» kétséges, 
a festői szépségű Lápos-völgye. Az. KI " _ ______ ' ----- ■
ország — és így a megye dolgozó megteremtésének feladatát 
f" /.................  ' „■ __ ____ f / -- '
bevevő népellenes rendszerek mit _  _ _ _

a rosss hidat. A MNSz kezdeményezé
sére rtegalakult „MNSz brigád" anyagot 
gyűjtött és minden munkához nagysze
rűen értő, messze földön híres mesterek

«5 aSf í*» vegyi 
közül egyiket „Wjtó-áWwaá", mfe . 8^®“*' «aB^a ,ícnto?
másikat „Petőfi-pai/ite-xuk nevezték el. *oW®b ^aserceíi de még ezustot 

A mngyarlónai ut annyira rossz álla- 08 aranyat is tartalmazó telepekéi 
pótban volt már, hogy a szentlószlói tojt el a kutató ember elől itt a 
társasgépkocsi tulajdonosa nem mtfce természet zsngorlséga, 
a kocsit ezen az t.ton elindítani a sok' „ 1, .
hepe-hupá, félméter» mélységű gödröd ^3íh'\t'* n" a'
miS. A magyarfencsiefc jól idták, »hullammoan
hogy az ut magától nem fog megl^-W. ?/*«*&* --pl- ez/.j- hnszno.utluto
«ért a „MNSz brigád" őitltfetw eze^ «éoro energiája perhk wtt a szilt- 

__________ ________ __________ kerekkel követ hordott és Ukoa kiaknázatlanul.
vw«t*bri$S máshol v Li 'fogja, venni az egész fttM kóprizmóval terítette ia

Á község hídja rest?, állapotban volt. 
A - iílcPcn X’cr c’/,»*yv#»HZk niír

Elsőnek a szükséges közlekedés hogy a galgó—láposi vasutvona- 
_ ./ “ '__ L _Z * L' j kell Ion is rövidesen megindulnak az

tömegeinek , létérdekeit is semmi- megoldani. Ismerve a száíva—ví. építkezési munkálatok, 
bevevő népellenes rendszerek mit s wx «■ „
sem tettek, hogy ezeket a rendkívül .
fontos ipari” és vegyi nyóorsanya-' 
gokat „feltárják és ezzel a megyi Dfei látogatásunk alkalmával is ezüst-, azany-,'kaolin és esiílára- 
fe.a környék iparosodásának alap- a helyi Szaktanács és-a-MNSz pala telepek* 
jatt megteremtsék. szakemberei közül többen kint Ez a feladat azonban ines&aa

Végtelen kiterjedésű őserdők tartózkodtak a terepen, ahol egy íulnő a megyei kezdeményezés®- 
telbeeslilhetetlen _ / ,
gf'st, nc^ymennyíségü mangűnérc- 
telepeket, as elektromos és a rá- 
dióiparbaa nélkülözhetetlen, csil- 
Iánrpala lelőhelyeket, a pcreeűán- 
gyártásmik számára Iciilföidről

Ez a feladut azonban messze

gyáraink számára fontos festék-

értékű faaaiya- nagyszabású vkíorőve! működő ken és feltétlenül szükséges, 
, erőmütelep terveinek helyszíni hogy Lápos-völgye
’ szemrevételezési munkáját végzik, kellő kiaknázása gazdasági polâți- 

Az elgondolások. szerint ugyanis kánk központi kérdésevé váljon, 
mintegy két és ÚKletékes gazdasági szerveinknek 

fel kell figyelni ezekre a helyi 
erőfeszítésekre, melyek belátha
tatlan ipari, bányászati és faki
termelési lehetőségek előtt 
ják meg az utat.

Meg vagyunk győződve 
hogy demokráciánk alkotó 
nem fogja kihasználatlanul 
ni ezt a hatalmas iparféilesztásj' 
lehetőséget fe központi kérdésévé 
tévő ezt a nagy horderejű ügyet, 
megvalósítja mindazokat, az el
képzeléseket. amelyek oly erőtel
jesen foglalkoztatják a désj Szak
tanács és MNSz gazd«isági szak
embereit. Tóth Kálmán.

Vadnl zugé hegyi patakok víz-

Lépos-völgyének kincsei alkal
masak arra, hogy a megfeleld 
közlekedési vonalak kiépítésével 
és a szükséges bányák, ipartele
pek létesítésével megváltoztassák 
fi* egész vidék éleiét. A környező 
falvakban van elég szorgalmas 
munkáskéz, amely mind munkaal
kalmat kcrc3 azonban az egész 
vidék, mint a mesebeli gonosz 
pzellemek által elvarázsolt tündér
leány, tctsahalott álmát aluiLíza... 
Dj reméljük, már nem sokáig.

As oly sok időn keresztül várt 
nagy varázsló megérkezett. Itt 
jár moyt a Lápoi,-völgy erdeiben, 

■m Miwa-iHMiw - ''■ » kopácsiilju a sziklákat, méri a 
.^inToTr^n^gnlfíó-lápoisi vasútvonal útját, ku-

Ma mír nerc? kell félni attól, hogy • 
szcatlászlói drsMgépkoCMjármó! cj-

a középületekben ép úgy, mima 
.'ígokb.'in ég * villany, amely n falu 

1-zdadáíát teszi lehetővé.
Kolozsvári munkagépekén tera hiá

nyoztak. Ott láttuk őket a gáz benéz >. 
té.énél íi. Csak a tegnapi nap, mtja» 
2.0-án, 200 főnyi kübácsi r-Agy»r é» ro
mín dolgozó jelentkezett én vett rezzt 
a kolozsvári kettő; szímu inuntetclepS', 
a ii".amosfnlvi polgári repülőtéren, ahol 
romokét tal aritoxlnk, téglákat tirrtü 
tottak >z újjáépülő Kokrzsvúr részére. A 
niunkáscAtptitok között itt lírink * ’C? 
főiól álló ‘ ‘
hit" íl.

A „Rákióczi-hid'' és u ,,Petőir-pofló*, 
vdamir.t a „Jámbor Ferenc brigád11 Al
tul bevezetett villany, mirid-nriud cgy- 
cgv bi-byi*ék,» we-ak, hejy a Romín 
NZrkóztiröuág demrikratikue pártjAi kö
zött egyenlő, félként rérr.tvcvú MNSz 
szcrvwet tagjai tübbl cWgocokkal 
együtt mindent elkövetnek, hfey B *•- 
kát szcr vedért nép nt*bad orálisában t)j 
élet kwHődjék- |

tatja n vízesések erejét fe bonyo
lult számításokkal igyekezik meg- 
ismerni 3 termta»ct által őrzött 
kincsek hollétét ős éviikét,

’Á dóui Szaktanáén szakemberei 
állandóan felc-.incn tartják ezt a 
kérdést fe pontos terveket dolgo- 
tnk ld " Ltipoo-völgyc termér; ' 
kincseinek ? ■lifí kíaknár/trűr». A 

vsában komoly ús tevéken;

kincseinek

Slacskamezőnél, 
fél kilométeres, mindéit tekintet
ben 3 eéinak idválóan megfelelő 
meredcltfate szíklakatlan szinte 
kínálkozik arra, hogy egy gran
diózus vízgyűjtő medencévé vál
toztassák át A terepszemrcvéls- 
lezégek szerint ezt 3 vülgykatlant 
tgy zsilip i'pií csévél olyan víz
gyűjtő medencévé lehetne minimá
lis költséggel átalakítom, hegy az 
igy torolt víz ereje elegendő egy 
olyan erőmütelep számára, amely 
képes a nagybányai ipartelepeket 
és a még csak tervekben létező lá- 
;ios-völgyi ipartelepeket is a szük
séges árammal ellátni, de ezenkí
vül bőven fedezné az egész megye 
villornoslíásához szükséges áram

A szükséges lermésreíi adott, 
súgok megvannak és a nagysza
bású tervek vr.lónivóltása sorai 
országunk egyik legfontosabb 
ipari góc nőni iává, fejlődhetne ki 
Lúpos-völgye. Rohamos léptekkel 
haladó iparunk nem nélkülözheti 
a Lapos völgye parlagon hevei ö 
kinevelt. Fokozódó ipari termeié- 
síinknek egyre íöbb é< több nyers- 
wiy.tfpra vnn szüksége fe igy nem 
mnrd'ihatnnk kiaknáz,".tlPnuJ nz 
itt fcllmlmo-.-.ntt mangán-, vas-.

PoloskalrtuG? A TV V
Akkor csinálja 3L •z*k-
(JARANTÁU’A.’í BIZTOS KOKSZEHf- ELJÁRÁSSAL 

' Gyors - Húrom ára aluli kásr
fífliKíku: A’áakot, aitót bcrigusz'ani nnm kell.nemrozsdáz 
Kény isiiKieS : Máj az nap ágyban alszik 

' lelvilrtgosítos, rendolés RÓZSA drogériában

ny't-

arról, 
ere ja 

hagy-

{syssot ax e?tíc!yí 
szövev&ezeűekneh ;

BUKAREST — (Ágerpres.) A teuw 
nmeai iköiőhől x. ,y mennyiségű 
gy.ipiuionxi.it továbbítottak az ország 
'.íilor.V"'zB szövetkezetei részére.

A Nagys-obcn és Vízakna, szbvetka» 
/cici részére 18.360 kiló. Dic.’őszrnt,, 

értőn ré z.'-ic 6209, B.ír.ff"huily.-.-l.-a 
ixio, Apfhj'Ura ís S.'.im.ísri pedig 
< gyenként 6:1c kiló gyapotot ií inyi- 

tok

allom.hr
gy.ipiuionxi.it


ÉPITÉSZET
25-as számú keresztrejtvény.

Készítette: BÁGYUJ LAJOS kőművesmester és KABDEBÓ 
ISTVÁN asztalos (Kolozsvár)

lak Levente, Kovács TTtnde, Bogya 
Géza, Hosszú Lajos, György Dénes- 
né, Bozsóki István, Attl Árpád, dr. 
Jeszenszky Istvánná, • Mózes Etelka, 
Szolnay Judit, Czentea Lívia, Kab
debó István, Bágyuj Lajos, László 
János, özvegy Bárány Jánosné, 
Horváth Györgyné.

Samarjai István, Lakatos Gábor 
' Bánffyhunyad, Orbók Béla Darlacz, 

Hentes Jánosné, Coroian Traian, 
Dénes Rózsi Dés, Zsizsnovszky Ar- 

. pád, Kostyán Kovács Vilmos, Simon 
Alfréd, Konrádi Márton,, Biró Gá
bor Egeres, Bondár Albert Érsza
kácsi, Érsek Nella Kidé, Gráf Jó
iét-Lupény, Székely Miklós Maros
vásárhely, Márton Simon Marosily- 
lye, Szendí Gyula Medgyes, Attl 
Adolf Nagybánya, Bakó Árpád 
Nagyenyed, dr. Bernát 1-----------
Nagykapus, Bodor Lászlóné, Kulka 
Irén Nagyszeben, Farkas Dezső,

> Leopold Irimie Régen, Balaskó 
. György, Bieber Lipótné, Bieber Sa

rolta Petrozsény, Fekete József Szi- 
nérváralja, Moskovíts Imre, Bedő 

. Juci, Major Domokos, özvegy dr. 
- Orbán Elemérné, Nuszlán György

né Torda, Fogarasi Sándor Tövis.
Kik a nyertesek? A

Torda, Zs. O., Kolozsvár: Vsn köp
tük néhány jó. Alkalomadtán fel
használjuk. F. A. és H. Gy.-né, Ko
lozsvár: Köszönjük. Kissé átdolgoz
va sorra kerülnek. N. Gy.-né, Tor
da: Kérjük megfejtéses levelezőlap
ját megfelelően bérmentesíteni, mert 
— mint most utóbb is — bírságot 
kellett érte fizetnünk. N. J., Torda: 
A rejtvény olyan kisméretű, hogy 
ha egyébként hibátlan volna, sem 

A rejtvényben tudnánk használni. Egyéb megáila- 
„én imádkoz- 

hanem csak „imádkoztam”, a 
„visszatérted" pedig két sz-szel iran-

nincs minden „jobb 
—sőt nincs minden „jobb 

„Imádság" nem ige.

bor Egeres, özvegy dr. Orbán ffle
mérné Torda, dr. Bernát Lászlóné
Nagykapus és Balaskó György Pet
rozsény.

B. A., Érszakácsi; Rejtvénye —- 
sajnos — közlésre nem " ‘ 
Túlnyomó részben zárt betűkből 
„keresztrejtvényt" összeállítani nem 
lehet, mert az ilyenekből hiányzik 
a „kereszt". Az alkalmazott fogal
makra és helyesírásra is jobban kell 
vigyázni. Például: 
szereplő dalban nem 
tam",

alkalmas.

pitásaink a köVetkezők: A 15X15 
kockás rejtvényben összesen 76 fo
galom szerepel. Ezeknél 10-r.él be
tűhiányt, 6-nál betűváltozást, 8-nál 
betűfelesleget, 1-nél bctücserét ál
lapítottunk még, 4 teljesen értel
metlen, 3 kiirt fogalom. Eszerint az 

„____ összes fogalmaknak majdnem fele
Lászlóné stb. Ha jövőben hasonló formában tisztátalan. A meghatározások is na

gyon zavarosak, például: 54. vizsz. 
6elyp Árpád, megfejtése: „Api", 
holott az „Ajpi" volna. 32 függ: tö- 
rökös név, megfejtése „Zuluf". Ilyen 
török nevet nem ismerünk. 34 függ: 
h-val török isten, megfejtése: 
„Alah", pedig az „Allah" stb. Eny- 
nyi tökéletlenség még sokkal na
gyobb rejtvényt is hasznavehetet
lenné tenne. Ha van kedve hozzá, 
kísérje figyelemmel megjelenő rejt-

dó. „Rekamié" 
helyen" 
lakásban" 
hanem főnév. A svájci pedagógus 
nem „Pestolozi" hanem „Pestalozzi"

sem.

Megjejtésül beküldendők á vízszintes 1, 32, 52, 53, 74 és 93, vala
mint « függőleges 1, 14, 20, 37, 39 és 59 sorok. A megfejtéshez csatolni 
kell a rejtvényszámot. A megfejtők között több jutalmat sorsolunk ki. 
Első díj egy könyv, második díj két színházjegy, harmadik díj egy szín
házjegy az Állami Magyar Színházba. Negyedik díj két jegy az Uránia ■■ ‘ 
mozgóba. Megfejtések , beküldésének határideje junius 2-a, délelőtt 12 
óra.

Vízszintes sorok.
. 1. Klasszikus építési típusok. Zárt 

betűk N. L. A.
építészeti stílus. 16.

15. Vissza: Keleti 
Vissza: skatu

lyát. 17. F. aeukus mássalhangzó. 
19. A világtalan. 21. Hegycsúcs. 22. 
Cipész, szerszám. 23. Menyezet alá 
szegzik a kőművesek, (ék. hiány.)
85. Ékes házőrző. 26. Térzárásnál al
kalmazzák az építőiparban. 28. Me
zei Tamás. 29. Tordai Torna Egylet 
80. Vissza: Kugligolyó. 32. Kr. e. a 
VI. században vezető’ szerepet ját-, 
szott áz építészetben, 
ben van. 36. Vissza: régi magyar 
pénz. 38. Vissza: a kis Antii" 39. Te
tőt fed, kissé magyartalanul. 40. 
Fonetikus kettős mássalhangzó. 41. 
Véd. 43. Régi űrmérték. 44. Sir. 45. 
Helyhatározó szó. 46. Ékes névelő. . 
47. Amit az‘atlétának be kell futni, 
névelővel. 49. Bece női név. 51. 
Orosz folyó. 52. Ilyen oszlopfő is 
van. 53. „Ezt" a stílust váltotta fel 
az ókeresztény építészet. 54. Kétes. 
56. Történelmi időszak. 58. Keret. ; 
59. Kossuth Lajos. 60. összekevert ' 
„aromája",62. Nem érdekli. 63. Sza
lad. 65. Mutató szócska. 66. Vizet 
szolgáltat. 67. Durva. 69. Az építő
művészet egyik legkimerithetetíe- 
nebb kultúrája (IX. század). 71. Az 
ilyen borjú húsa finom. 73. Folyó- ' 
vizet szegélyezi. 74. Téglából, be- ' 
ionból, sőt vályogból is készül. 76. 
Lop. 77. A román. labdarugó baj
nokcsapat. 78. Folyó nap. 79. Ma- ignácné, . dr. 
gam-e? 80. E. E. E. E. 81. Bece női 
név. 83. Álló víz. 84. Építészeti iv.
86. Vissza: kulcslyukra szerelik, 
fonetikusán. 88. Műveltető igeképző. 
89. Ilyen padló, festés, sőt növény
betegség is vaii. ' 91. kuglizó. 93. 
Erőműtanl munkálatok az építészet
ben. Zárt betűk T. M. E.

35. Nevelsz-

FÜGGŐLEGES SOROK:
1. A szabaddá váló emberi 

dolkozás kifejezője az építészetben. 
(A típus fonetikusan.) Zárt betűk: 
R. N. É. 2. Cfmzésrövidítés. 3. Izom
kötője. 4. Délamerika egyik termé
ke. . 5. Mesterember. 6. Tyúk a 
Dunántúlon. 7. Vissza: idegen ösz- 
6zetételekben kettőt jelent. 8. Já
runk rajta. 9. E rejtvényben sok 
van. 10. Alak. 11. Orosz folyót. 12. 
Vissza: egyik
modor 13.' 1500 Rómában. 14. Kü
lönböző építési stílusok térzárása. 
Zárt bc.űk E. O. O. 18 Lőszer-tá
roló doboz. 20. XVII—XVIII, szá
zadbeli jellemző építőművészet! stí
lus. 22. Keresztül néző. 24. Hóhar
mata ff. ékezet). 20. Tehetség (f. 
ékezet). 27. Száz oroszul. 29. Színűi
ül?. SÍ. Tantal vegyjclc. 33. I.udolf- 
félc »-ám. 34. Francia birtokos nív- 
má".. 35. Igeképző. 37. A kolozsvári 
Szent 'Uhóly templom is ebben a 
ítb'ubrn épült. 39. Egyiptomi íá-

gon-

mohamedán építési

ráók óriási méretű * temetkezési he
lye. 42. Vasúti kocsi (f. ékezet). 44. 
A X. században keletkezett építési 
forma. 47. A fűszer. 48. Régi erődít
mény.- 49. A görög építészeti stílus 
egyik válfaja 50. Taliga hangzói. 55. 
Ilyen fala van Jeruzsálemnek. 57. 
Ázsiai rokon "népfaj. 59. Köralap
rajzra épített boltozat. 61. Vissza: 
Tűz van! Bukarestben. 63. Tetejére. 
64. Vissza: é szám. 66. Vissza: most 
is teszem. 68. Idegen 
Galliam vegyjele. 70. Ugyanaz, mint 
az előző. 72 Fonetikus német he
lyeslés. 74. Ház oldalai. 75. .Akinek 
van, építtethet rá 78.: Népszerű szó
rakozóhely. 81. Az élet minden fá
zisát kihasználja. 84. Két vége van. 
85. Pápai süveg 60%-a. 86. Vissza: 
aki ezt teszi —' arat is. 87. Hiszen, 
népiesen. 89 Időhatározó. 90. Kér
dőnévmás. ' 91. Varró szerszám. 92. 
Harmadik személyt.

A 23 .számú „Gazdasági felemel
kedés” című keresztrejtvény helyes 
megfejtése: Vízszintes sorok: 1. Ál
talános ármérséklés. 30. Üvegek. 32. 
Szén. 38. Karton. ' 44. Vasszeg. 51. 
Pamut. 71. Napilapok. 85. Földgáz. 
113. Szakszervezeti Tanács. Függő
leges sorok: 1. Áru s személyszállí
tás. 17. Szükség, nyomor s éhezés. 
23. Munkásruha. 42. Gyapotfonal. 
43. Villany, 45. Amerika-vásznat. 
59. Telefon.

Megfejtők névsora: Bencze Lídia, 
Sirbu Eliza; Vályi Andor, Ferencz 

’ . Berger Salamonná, 
Nagy László, Hidegh Mihály, Botár 
Juliánná,' Fülöp Sándor, Szakács Jó
zsef, Szakács Imre, Kozma Mária, 
dr. Ferencz Geilért, Nicoara Sabln- 
né, Basa Ödön András, Bencze Éva, 
Jolkits Edit, Reményi Sándor, öz
vegy Koldea Györgyné, Zsigmond 
Ödön, Mihály Anna, Aczél Károly, 
Imecs Jenő, Kőrösfőy Ferencné, dr. 
Iring Árpád, Kovács Sándor; Stoica 
Valér, Pataki István, Forgács An- 
domé, Cheul János, Ketesdy Aran
ka, Herdt Raymund, Texe Margit, 
Kiffusz Dezsőné, Lenkei Sándomé, 
Palatka Zoltánná, Karakás Lajos, 
Csiszár Gyula, Tauffcr Lajos, Fer» 
ghete Margit, Göncz Mihály, Csehi 
Lászlóné, Kocsis Károlyné, Stössel 
Györgyné, Kardos Lenke, Kira An
na, Harmathy Sándomé, Gálffy De
zső, ifjabb Terkál Róbert, Tclegdy 
Józscfné, dr. Nagy György, Mure- 
sán István, Szőcs Erzsébet, Kolom- 
bán Rózália, Haraszthy János, 
Schlett Judit, Bogdánffy Gerőné, 
Balogh Pál, Inczeffy Gábor, özvegy 
Szántai Jánosné, Czlnczár Imréné, 
Thcil János, Balogh' Anna, László 
Józscfné, Zipszcr Alajos, Forgács 
Anna, Vert.-. József, Kovács József.

,"tni László, Szabó Bálint, Kere
kes Lajos, Benedek Ede, Máthé Jó
zsef, Bcrcczkl Lajos, Tóth Károly. 
Mezei Sándor, Lakatos Béla, Szigeti 
Károly, Szabó Kelemen, Teleki Ká
roly, Gyöngyössy Gyuláné, Szilágy! 
Sándomé, özvegy Bálán Sándorné, 
Nyerges Jóisef, Verese László, Csu-

óhajtana kísérletezni, vegye min
tául a múlt heti rovatban megje
lent keresztrejtvényt. Szórejtvényei 
közül az „Esperes az operában" ré
gen — sokkal szellemesebb formá
ban — különböző lapokban már 
megjelent. A másik jó. A. A., Nagy
bánya: Reklamált megfejtését nem 
kaptuk meg, de ez — mivel jelen

megejtett lég pontverseny nincs folyamatban 
. sorsolás eredményeként könyvjutal- — nem jelent hátrányt. Magunk 

mat nyert Bodor Lászlóné Nagysze- csodálkoztunk legjobban, egyik lég- vényeinket és igyekezzék azok szél
ben, Rotarilor-utca 41/1. Két szín- szorgalmasabb

. ház jegyet Forgács Anna, egy szín- nek 
házjegyet Bogdánffy Gerőné Ko
lozsvár, nyert. ..

Az Uránia-moziba két jegyet 
nyert Balogh Pál Kolozsvár. A vi
déki nyertesnek a könyvet elpostáz
tuk, a helybeliek a jegyeket szer
kesztőségünkben átvehetik.

A 22. számú keresztrejtvényt — a 
már közöltökén kívül megfejtet
ték még: Hosszú Lajos. Bozsoki Ist
ván, Szilágyi Sándomé. Gálffv De
zső. Hidegh Mihály, Botár‘Juliánná, 
Szakács József, Nagy Ferencné, Koz
ma Mária, Bogya Géza. Boer Lucia, 

i Sirbu Eliza, Ferenc Tgnácné, Ko
csis Károlyné. Gyöngvössy Gyuláné, 
Kolozsvár. Sșroarjal István Bánffv- 
hunyad, Dénes Rózsi Dés, Bíró Gá-

hívünk megfejtésé- lemében dolgozni, — de legalább
elmaradásán. Ifjajbb M. D. 17X17 kockás terjedelemben

Szórejtvényelc
J ' kai regényei nek 

Korit Vilmos ötletei

kötőszó. (59.
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Totonak nevezik azt a társas
játékot, amikor egy ember egész 
vasárnap délután izgul, aztán 
este odaáll a Szabadság-téren 
egy tábla elé, ahol már többszáz 
ember szorong, lökdösődik és 
kiabál. Befurakodik, a többszáz 
ember közé, beveri két embernek 
az oldalbordáját, akik viszont el
lenszolgáltatásképpen _ tolongás 
örvo 
gait. 
csak 
vá a 
sulta . .
a várható vasárnapi mecesered- 
méúyeket.

Amikor aztán kellőképpen kiiz
gulta magát s lekent egy párat 
jobbra és balra, elkezd mérge
lődni. Ez pontosan akkor kezdő
dik, amikor kitették az összes 
eredményeket s megint kiderült, 

’ hogy csak hát találata van. Mér
gelődik, mérgelődik, egyre job
ban mérgelődik, aztán elmegy 

I haza s megesküszik, hogy vakul
jon meg és sohase lásson többet 
futball-meceset, ha mégegyszer 
totozik.

Bo is tartja szépen a fogadal
mát egészen következő péntekig, 
amikor hirtelen erőt vesz rajta a 
Furor Totonicus. azaz toto-diih- 
nek nevezett veszedelmes népbe
tegség, elrohan a toto-irodába 8 
gyorsán vásárol egy csomó szel
vényt. Aztán hazamegy s elkezd 
a feleségével számolni. És ^szá
molnak és számolnak. Elsőnek 
nzt számolják ki, hogy mit ja 
fognak venni n toto-nycroségből. 
A hitves amellett kardoskodik, 
hogy vásároljanak egy kis csil
lád! házat, kerttel, gyümölcsö.-.- 
scl. A férfi viszont ragaszkodik 
ahhoz, hogy veteményes is le
gyen a ház mellett és egy kis 
dis/uóiiizlaldn. Az nsszony ellen
veti, hogy a dÍRznóhizlcilás bü
dös. A férfi viszont ellcnveti, 
bog) a disznó ronda, do a sonka 
visz :nt gyönyörű. Ez/m aztán cl
vitatkoznak egy darabig. Végül 
nz nsszony airni kezd és kijelenti, 
begy hazamegy az. anyjához. De 
nem megy hnza. hanem odavág a 
földhöz egy tányért. Ebből n férj 
megérti, hogy, kié az impérium a

alatt, kiverik az ő szemfo- 
Az+án izgul, izgul és egyre 
jobban izgul, kezében tart- 
toto-szélvéúyt, amin megjó- 
Habakuk próféta módjára

házban és sürgősen lemond a forma szerint 
disznóhizlalásról. Legfeljebb — 
gondolja — majd a piacon vesz- 
nek disznót.

Imigyen elintézve az anyagi 
kérdéseket, nekilátnak a totó
szelvények kitöltéséhez.

Erre már aztán bsgyűlnek 
szomszédok is. Holubka ur 
első emelettől kijelenti, hogy 
„Desrobirea“ legyőzi az ,, 
rea“-t és erőszakkal be akarja 
Írni a véleményét. Viszont Ko
vács ur a földszintről erre han
gos kacajbafi tör ki és kijelenti: 
régen tudja, hogy Holubka iszá- 
kossáigi reszgörcsben szenved, fe
hér egereket lát vízióiban, vi
szont ez még nem jogosítja fel 
arra, hogy olyan bőaületes mar
haságokat állítson, hogy az Uni- 
reát le lehet győzni. Ezen elvi- 
tatkozíiak egy darabig. Vésiil 
győz az erőszak -törnek há
rom vázát és Holubkat kiteszik 
az ajtón. Erre viszont Holubka 
elrohan a GESZ-hez és feljelenti 
a totózókat, hogy titokban ken- 
cemaghéjat rejtegetnek és nem 
fizették még mindig be az 1.74 
százalékos visszleszámitolási il
letékegye nértékadó pótdijáhak a 
vagyonállngra vonatkozó részle
gét. A Gesz kiszáll, házkutatást 
tart, de a to^o-sze1 vényeken kí
vül semmi említésre érdemest 
sem talál. Erre a geszcsck is be
leadják az eszüket a szelvény ki
töltésébe.

Felvetődik, hogy talán a papir

a 
az 
a 

^ni

_____ ____ . kellene kitölteni. 
Viszont ugyebár, mi lesz, ha nem 
a papírforma szerint játszanak a 
csapatok, 
azért is?
rendben 
meccsre Bumbulyáik III. báliéba 
amivel azokat az irtó suttokat 
szokna nyírni? Eső lesz-e vagy 
napsütés? Keményre .fújják a 
labdákat vagy puhára? Ezen 
hajnalig vitatkoznak. A szeren
csétlen szelvény-tulajdonosa ren
geteg vélemény között oft ül, 
mint Lear király elveszett biro
dalma roncsain és nem meri ki
tölteni a cédulát.

Végre aztán a ház úrnőjének 
ragyogó ötlete támad. Átmegy a 
szomszéd szobába, felébreszti a 
két és féléves Pintyikét, a csa
lád kedvencét s karjára véve át
hozza a toto-főhadiszállásra. A 
gyermek bőg. mert zavarja a 
fény. Erre leoltják a nagy lám
pát és a gyerek kezébe adnak 
egy ceruzát.

— Pitítyike írjál — mondja a 
papa.

— Pinfyike pedig veszi a ceruzát 
és a félhomályban találomra óda- 
firkant egy-egy jelet az 
rovatokba.

Erro aztán mindannyian 
govóra térnek- É< igazuk i« 
Elvégre mégiscsak ez a legbizto
sabb szisztéma a fotn-^zolvény 
kitöltésénél.

os mégis hátha csak 
És hagy kérdés, hogy 

lesz-e a vasárnapi

üre«

nyc- 
van.

. e.

Szívesen látunk mindenkit
n MNSz kolozwíírl és megyei szervezet^
májás '23-án, vasárnap a Református Kollégium udvarán 
és torna érmében egész napot betöltő műsorral egybekőföb

llsra

L

Munoi* f Kolozsvár legjobb mfloésrelnek fellépése. Körhintái báb- 
színház, szio-sátor, íőa-sáior, pósta. kacsavnddszaf, tombola 

Fellépnek a dl/nyertes dalárdák és néol tánccsoportok 
Flekken, hideg és meleg butié, kitűnő italok, cukrász-sátor, fagylalt

Tánc Zene
regqelig , cigányzene, HARRY tánczenekarn, renebohóe
Evőeszközt mindenki hozzon magával/ Este tűzijáték

!
í



Ismeretlen Kossuth-levél 
került napvilágra Nagyváradon

„Valahányszor ama jobb sor
sot érdemelt küzdelemre gon
dolok, amelynek óriási erőfe
szítése még bukásában is világ
szerte tiszteltté tette a Magyar 
nevet; hálás kegyelettel állapo
dik meg emlékezetem Nagyvá
rad Városa nevénél, mely ama 
korszak egyik büszkeségét ké
pezi s amelyre mint fajunk 
életrevalóságának egyik fényes 
bizonyosságára szerettem hi
vatkozni az erélyt és hazafisá- 
got becsülni tudó szabad népek 
előtt.

Sokszor elmondottam... mi- 
ként találta fel Nemzetünk a 
segítség kiapadhatatlan forrá
sát Nagyvárad lelkes polgárai
nak hazafias erényében... ál
dott munkássága szerelte fel 
seregeinket és adott fegyvert és 
mindennemű hadiszert dicső 
Honvédeink hősies kezeibe."

tése: A tisztelt i irosi vezetők élőbbre s előbbretörő erélyel a 
gondoskodtak róla, hogy a levél Városi polgárság állásra, mely a 
soha ne kerüljön a nyilvánosság Nemzet közéletében őt megilleti, 
elé s hogy Kossuth szavai ma- , ez az, mire Hazánknak Szüksége 
radjanak termő talaj nélkül. S a van, hogy szabaddá, erőssé, bol- 
Hemzet pedig, amelynek szent 
ügyén oly annyira csüggött Kos
suth, nem külpolitikai bonyodal
makba, hanem kalandokba „so
dortatott" s nem egészen egy év
század jónéháínyszor a sír szélére 
juttatta.

„CSAK IZMOSODJÉK MEG 
A FÖLDMŰVELŐ NÉPBEN 
AZ ÖNTUDAT..."

Ezután leszögezi Kossuth, hogy 
két óhajtása van csupán: az egyik 
a nemzetet szabadnak tudni, a 
másik pedig ,Hazánk szabadság 
Napjának melegét bár csak né
hány rövid percen át is élvezhet
ni; mielőtt sokat hányatott feje
met Örök nyugalomra hajtanám." 

■ De „Legyen meg az Isten aka
rata — írja alább — különben is biztossá, Boldoggá, virágzóvá lett 
ez csak személyes ügy. Egy ember 
kidől, helyét más foglalja el, s 
életrevaló Népnél minő a Magyar, 
minden kornak szüksége találand 
mindig személycsítőt. Csak izmo
sodjék meg a földművelő népben

Néhány nappal ezelőtt találták 
meg Kossuth Lajos ismeretlen 
levelét Nagyvárad város levéltá
rában. Az eme’kedett szellemű, 
prófétai haúgon, gyöngybetükkel 
írt, gyászkeretes három és félol
dalas levél ragyogó bizonyítéka a ’T_„ií. 03 öntudat, csak emelje magát

Valamikor __
arra tanítottak bennünket, hogy 
harminc év egy emberöltő. Nehéz 
volna utána nézni, mennyiben mó
dosult ez a szám a legújabb sta
tisztikai adatok szerint, annyi 
bán mindenesetre bizonyos, 
harminc év kell hozzá, hogy 
sen félnőjjön, kifejlődjék — 
nősen szellemi tekintetben — egy 
ember.

Harmincéves a Szovjetunió is, te
hát pontosan egy emberöltőre nyú
lik történelme, ha azonban szem
ügyre vesszük ennek az időnek a 
fejlődését, mindazokat a vívmányo
kat és eredményeket, mélyeket a 
szovjet nép e harminc év alatt ke
mény munkával elért, arra a meg
győződésre kell jutnunk, hogy mind
ez jóval több, mint amennyi egy 
átlagos emberi fejlődés keretei kö
zé voltaképpen belefér.'

Különösen nagyjelentőségűnek 
érezzük ezt a teljesítményt, ha azt 
vesszük szemügyre, mit fejlődött ez 
alatt az idő alatt a szovjet iroda
lom. Mily érzékeny s mily döntő 
műszer az irodalom a népek kultú-

ntos- 
hogy 
telje- 
külö-

száműzetésben élő Kossuth poli
tikai éleslátásának. Hogy milyen 
alkalomból írta ezt a válaszleve
let Kossuth Lajos „Nagyvárad 
Város Közönségének", egyelőre 
eldöntetlen kérdés. A valószínű- , 
ség amellett szól, — legalább is 
a levél némely részéből erre lehet 
következtetni, — hogy az 1867-es 
„kiegyezés" alkalmából a város 
közönsége részéről hozzáiútézett, 
ismert levélre érkezett a válasz.

„Kitől lehetne nekem becsesebb 
a részvét, s a rokonszenves meg
emlékezés, mint ázon Város lel
kes Közönségétől, melynek a 
nagy mult nagy emlékei közt 
annyi elismeréssel tartozom" — 
írja Kossuth s ez a része a le
vélnek talán véglegesen eldönti 
a kérdést, hogy a Turinból ..Ok
tóber 3-kán 1876-ban“ keltezett „ _____ _ _______
levél milyen alkalomból íródott, litikai bonyodalmakba, melyek 

. Az október 3-án írt levélben a 
magyarországi népek állásfogla
lásáról az uralomra tört nép- 
elnyomórendszerrel szemben eze
ket írja:
wén hiszem, hogy a hatalom 

szava nem fog visszhangra ta
lálni a Nép érzelmeiben. 8 ha 
...az erőre kapott idegen önkény 
a bitófára függesztő nevemet, 
nem fosztott meg polgártársaim 
jóindulatától s reményleni me
rem, hogy Nagy-Várad Város 
tisztelt Közönsége most sem fog 
engem a Haza iránt hűtlennek 
tartani... habár Báró Wiúkheim 
belügyminiszter úr notóriusnak 
decretált is..."

A következő sorokban Kossuth 
élesen kikel azok ellen, akik a 
„jelen állapotot (1876) az alkot
mány helyreállításának hirdetik". 
Majd leszögezi, hogy a kiegyezés
sel kapcsolatos nyilatkozatai meg
elégedésére „nagy haragfergete- 
get“ idéztek elő. De — írja alább 
íléhány sorral — ez csak megerő
sítette abbeli meggyőződésében, 
hogy az ügy, amelyért harcoltak, 
igaz ügy volt.

„... ama haragfergeteg — írja 
— megerősített meggyőződésem
ben, hogy nézeteimben igazság 
van; sőt azt is sejteti velem, hogy 
nézeteimet nyilvánítva, a Nép ér
zelmeinek találtam adni kifeje
zést. ... tükör valék, mely a ka
pott világot visszasugárzá. A vi
lág a Nép vdla.“

Kossuth ezután prófétai sza- rajának szerkezetében, nem kell 
vakkal biztatja a „Városi Közön
sége'." 
„...minden akadályok dacára 
mik a Nemzet elibe tornyosulnak 
jó reménnyel lehelünk a jövendő ért el egy-egy politikai, társadalmi, 
iránt, mert a viszonyok helyes 
felfogása meglővén, ebből ki fog 
fejteni a határozott eltökélő» « 
ezt sikerré fogja érlelni a haza- 
fiság".

„Bízzunk magunkban — írja né
hány sorral alább — » ügyünk
szent igazságában. Csak legyen a 
Nemzet éber, itehegy rt közösügyi 
alku külpolitikai hordercje áltól 
enyészettel fenyegető bonyodal
makba sodortassák •• •“ S hiába 
volt Kossuthnak a íigyclmozto-

„A. nyoworgafottalc szenvedései 
visszaszállnak a nyomorgaték fejeire,

váradhoz intézett a ezt is elfedte 
ás évtizedes por, örökre fátylat 
szerettek volna boritaúi rá azok, 
akiknek legfőbb gondja volt a 
múltban azokat az eszméket meg-

de ez a szenvedőknek szomorú vi
gasztalás — írja alább. Ezután 
fájdalmasan állapítja meg Kos
suth, hogy „Nemzetünk törvényes 
jogainak ellenében ismét iránytű
nek vétetett a Birodalom egységé- csúfolni, amelyekért Kossuth La- 
nek s nagyhatalmi állásának, 
mindent háttérbe szorító tekin
tete. Mintha nem kiáltana ezer 
torokkal a történelemnek » a kö
zel múltnak is intő szózata, hogy 
â Birodalom egységének az esz
méje a Birodalom szétbomlásának 
az eszméje... s íme oly rögesz
mék miatt, melyeket százszor, 
megcáfolt a történelem, szembe- 
tűiíőleg sodortatunk olyan külpo

enyészettel fenyegetik... Hazán
kat is."

Á „Nemzet hű szolgájának", 
ahogy magát Kossuth nevezte, ez 
volt utolsó levele, amelyet Nagy-

- r ' ■

mondanunk; azt sem kell monda- 
jóreményre és kitartásra: nunk, — hiszen éppen elég példa 

bizonyítja —, hogy voltaképpen az 
irodalmon mérhető le, minő siker*

gyermekkorunkban oly irodalmaké, mélyek a Szovjet- a legteljesebb tudatlanságban és él
unió megalakulása előtt egyszerűen maradottságban élt. Hogy egy szám
nem voltak, mivel a mögöttük álló 
népek számára g művelődés felé 
semerre sem nyílt út.

A második világháború előestéjén, 
— hogy a leghamarabb eszünkbe 
jutó példát említsük, — a Szovjet 
írók Szövetségének háromezer tag
ja volt s ezek közül több, mint ezer
háromszáz nem orosz nyelven írt. 
Voltak s vannak köztük csuvaszok, 
mordvinek, baskírok, turkmének, ja- 
kutok, karakalpakok, kabardinek, 
kirgizek és 
fiai, melyek 
lomralépése 
ismerték az 
1925-ben állították össze például a 
cigány nyelvtant és ábécét, öt évvel 
később azonban a cigány írók már 
saját verseket, színdarabokat és 
prózai műveket alkottak új, cigány 
Irodalmi nyelvükön.

A NEMZETI NYELV 
NEM KORLAT

Mindent egybevetve ma már nem 
kevesebb, mint ötven nemzetiségnek 
van saját irodalma. Persze ezzel 
szemben úgyszólván magától tóiul 
fel a kérdés: vájjon érdemes-e Író
nak lenni, mondjuk adigej nyelven, 
melyet az egész Szovjetunióban 
mindössze nyolcvanezer ember be
szél és olvas. A nemzeti nyelv azon
ban a Szovjetunióban nem jelent 
korlátot az író számára, igen sok 
nemzeti író saját köztársaságának 
határain túl is komoly hírnevet 
szerzett magának, sok tatár, turk
mén, ilzbik, tadzsik és más nyelvű 
író műveit olvassák az egész Szov
jetunióban. Egyre fontosabb helyet 
vív ki magának Durját-Mongólüs 
költészete is. ezé a Keletszibéria 
egyik önálló köztársaságában élő 
kis népé, mely « cári uralom alóli

gazdasági rendszer az emberi lélek
ben, csatát nyert-e vagy vesztett? 
Nos, ha a szovjet irodalom tanultá
gait vizsgáljuk, elmondhatjuk: a 
szovjet rendszer oly döntő győzelmet 
aratott, aminőre alig volt még pél
da a világtörténelemben.

E győzelemnek csupán részlete az 
a rengeteg új író ét írás, mely a ré
gi, nagyhagyományű orosznyclvű 
Irodalmat gazdagította tovább. Mel
lettük ugyanis új irodalmak egész 
légiója nőtt fel, — nem egy esetben

karakalpakok,
adigejek, olyan népek 
a szovjet rendszer ura- 
előtt egyáltalán nem 
írott betűt. Csupán

doggá legyen."
Lehetetlen nem idéznünk azokat 

a sorokat, amelyek lángoló betű
ként kell világítsanak nemcsak a 
magyar, hanem a vele együttlakó 
népek előtt és az egész világ dol
gozó népe előtt is. Az önkormány
zatról s a dolgozók „súlyáról" így 
ír a magyar szabadságharc csil
laga: „...a Szabad föld birto
kosává lett földművelő nép milliói 
s a városi polgárság százezrei 
hivatva lettek Hazánk törvénye» 
önállását, alkotmányos önkor
mányzatát, erkölcsi előháladását 
s anyagi felvirágoztatását a sza
badalmak er ételen kezeiből a köz 
szabadság erős karjaira venni. 
Mérhetetlen fájdalom rezgeti át 
telkemet, ha meggondolom, mi

volna szegény Hazánk e húsz év 
alatt, hacsak békében hagyatunk, 
hogy a törvényes áldást érvénye
síthessük az életben. De a jogot 
lábbal tipró erőszak nem hagyta 
az áldás magvát kikelni, melyet 
a törvény elvetett."

jos s legjobb korfársai küzdöttek, 
amelyekért életüket s szabadságu
kat áldozták egy jobb, emberibb, 
igazabb jövő reményében. Ennek 
a levélnek ma is intés minden 
sora. Zárjuk magunkba s figyel
jünk rájuk, ma is, amikor épül az 
ország s akkor is, ha „nehéz sora 
volna a Nemeztnek".

Útmutatás minden betű, hogy 
tudjuk becsülni függetlenségün
ket, önállásunkat, hogy az idegen 
önkényt végleg lerázhattuk ma
gunkról s a „közügyek intézésé
ben" erejéhez mérten veszi ki ré
szét á „dolgozó Nép."

KÖTELES PÁL.

oda fa, hogy a Magyar Népi Szövetség országos közművelő
dési bizottsága már művészet-szervező munkára vállalkozha- 
tik. Bölcsen: az anyagi alapok megteremtésével kezdi. Amikor, 
felhív huszonöt írót és művészt a MNSz országos közművelő
dési bizottságának május elsején meghirdetett pályázatán 
való részvételre, egyúttal a művészek számára már eleve_ bi
zonyos anyagi alapokat is teremt, az alkotás zavartalanságá
nak biztosítására.

Természetesen a kiutalt 125.600 lej viszonylag egyáltalán 
nem nagy összeg, főleg nem, ha ennyi felé oszlik. De ha meg
gondoljuk, hogy jőnehányan közülük nem szorulnak a segít
ségre, akkor máris sokasodik a támogatás súlya.

Egyébként is, itt még csak az első lépésről van sző. Ez a 
pályázatra való felhívás s a vele egybekapcsolt anyagi jutta
tás azt jelenti, hogy ráléptünk arra az egyedül helyes ú.ra, 
ami művészetünk színvonalának emeléséhez, a művészek gon
doktól mentes alkotási lehetőségeinek megteremtéséhez vezet 
Mert ma már valóban azon az úton járunk, amin eljutunk a 
közösség, a nép támogatásához. A nép a maga művészeitől 
sokat, nagyon sokat vár. Várja a maga életének, küzdelmének 
művészi kifejezését, de e kívánalmakkal egyidejűleg gondos
kodik is a művészekről.

Ismételjük, 125.000 lej még jelentéktelen összeg e célra, de 
biztató jelkép. Bizonyítéka annak, hogy művelődésünk vezetői 
famerik a követendő utat, ami művészetünk minőségi és 
mennyiségi felfejlesztéséhez vezethet.

Az Infláció nehéz éveiben ilyesmire nem gondolhattunk, s 
ime, alig valósult meg gazdasági életűnk szilárdsága, alig ké
szült el a Népköztársaság első költségvetése, minden egyéb 
sürgető gazdasági feladat mellett máris jutott pénz a művé
szet számára. S hogy a művészet számára sok egyéb formá
ban még ebben az esztendőben jelentős összegek jutnak, az 
sem titok immár. Nyilvánvaló, hogy a jövőben, gazdasági 
előbbrejutásunk mértékében, a művészi munka gazdasági 
alapjai is hatalmas arányokban kiszélesednek majd. A dol
gozó nép megadja a teljes lehetőséget művészeinek a szabad 
alkotásra.

Külön öröm lehet mindannyiunk számára, hogy a MNSz 
országos közművelődési bizottsága inkább kihagyott vezető 
művészeket a sorból, hogy számos, jelentős, országosan ismert 
iró és művész mellé odaiktathasson jóneliány ígéretes, eddig 
alig ismert fiatalt is-

Vegyük mindjárt a színdarabirásra felhívott Salamon 
Sándort, a Székely Mikó Kollégium. fiatal tanárát, akinek 
Gábor Áronról Írott színdarabját immár egész Háromszék 
minden fnlvában eljátszották s aki a MNSz legutóbbi pályá
zatát Arató Sándor néven beküldött hadifogoly-színdarabjá
val nyerte meg.

De soroljuk ide Markos Albertét is, a Dermata énekkará
nak kitűnő fiatal karnagyát, akinek megzenésített Petőti-dala 
a felszabadnia» utáni első segesvári ünnepségeken oly mélysé
ges hatást keltett.

Avagy gondoljunk a nagynevű képzőművészek mellett ki
jelölt fiatalokra, Bandi Dezsőre,, Benczédi Sándorra, akik a 
székely népművészet korszerűsítésében vállaltak kezdemé
nyező munkát. Említsük Markos Andrást, egy hatalmas mére*fi 
Petöfi-szobron dolgozó, izmos tehetségű keresztúri szobrász
tanárt.

A néppel, a népért dolgozó művészek ezek a fiatalok. S 
ezen az úton, amire a művészet-szervezésben, gazdasági hely
zetünk megszilárdításával, most már végre ráléphettünk, elve
zet, bennünket egy izmosodó, sokat,ígérő művészi fejlődéshez.

' NAGY ELEK .

„A népsís bar&tsá,ga(t
adattal is illusztráljuk a hatalmas 
haladást, a Szovjet írók Kiadóvál
lalata 'csupán az utolsó évben het
venöt művet jelentetett meg orosz 
fordításban az önálló köztársaságok 
íróitól.

A különböző népek közös szelle
mű irodalmi alkotásaival foglalko
zik a „Népek barátsága" című folyó
irat is, melynek hasábjain a legkü
lönbözőbb nyelvek írói jutnak szó
hoz. így nagyon gyakran ez a folyó
irat válik a nem orosz nyelven dol
gozó írók egyik fontos megjelenési 
fórumává. Ebben a folyóiratban je
lent meg nemrég Kerbabajev turk
mén iró döntő lépés" című re
génye is.

Kerbabajev személye nagymérték
ben jellemző a fejlődési folyamatra 
t jellemző erre maga a regény is. 
Az író nem sokkal a Turkmén Szov-

orosz proletariátus forradalmi moz
galmába és idő előtt robban ki. Ar- 
tikot börtönbe vetik s csak a szov
jet forradalom győzelme szabadítja 
ki. Évek múlva aztán újra találkoz- 
nak a barátok: Csemyisov mos» a 
kis Tedzsen város munkásszovjetjé
nek a képviselője, Artik pedig- egy 
polgári nacionalista kalandorral, 
Sziszei került összeköttetésbe. Eziz 
egyre jobban belecsúszik az ellen
forradalmi üzelmekbe, kapcsolatot 
létesít az angol beavatkozókkal, Ar
tik azonban rádöbben tévedésére és 
Eziz katonáinak egy osztagával át
megy a Vörös Hadsereghez. A vég
ső győzelem küszöbén, bajtársai kö
zött elesik.

IRODALOM SS VALÓSAG 
A könyv egyik csúcspontja Artik 

és Csemyisov párbeszéde az Amu- 
Darja folyó partján, egy ütközet 

__________ ______________ _ ___  után, amikor a két barát a hatol- 
jet Köztársaság megalakulása után folyót nézi, mely kopár
jelentkezett az irodalomban „Nők 
világa" című versével, melyben a 
nők egyenjogúsításával foglalkozott. 
E mellett ő az első turkmén film- 
tzcénárium, regény és történelmi 
tragédia 
turkmén 
Solohov 
Icovszkij 
szövegkönyvét.

A TURKMÉN N£P REGENTE 
Regénye történelmi regény a turk

mén nép életéről, századunk első 
évtizedétől a középázsiai polgárhá
ború végéig, tehát 1020-ig; ez a kor 
különben a turkmén nép életének 
öntudatra ébredése is. A hős Artik, 
egy fiatal paraszt, aki összebarátko
zik a bolsevik érzelmű Iván Cser
nyisov vasutassal, majd résztvesz 
egy felkelésben, mely kudarcba ful
lad, mor» «cm kapcsolódik bela az

uidáken át hömpölyög. Artig nézi a 
vizet és eszébe jut, amiről százado
kon át álmodtak a rettentő száraz
ságoktól szenvedő turkménck: nem 
lehetne-e e folyó vizét a sivatagba 
vezetni? De csatornákat és gátakat 
kellene építeni, hogy a folyö a turk
mén síkságra juthasson, — ki képes 
erre? „A szovjet hatalom", feleli 
Csemyisov s igazat mond: nem egé
szen harminc évvel, egy emberöltő
vel e beszélgetés utón Artik és Cser. 
nyisov kortársai már hozzá láttak 
ahhoz az óriási munkához, mely az 
emberi szükségletek szolgálatába 
kényszeríti az Amu-Darját.

Láthatjuk tehát? úgyszólván kar
öltve halad a Szovjetunió irodalma 
a való élettel, azt a tiszta életked
vet és töretlen munkalcndíiletct fe
jezi ki, mellyel az összes szovjet né
pek együtt dolgoznak a békéért és 
m emberi /elemclkadáeárK

szerzője t ő fordított* 
nyelvre Tolsztoj, Gorkij ét 
műveit, valamint CsaJ- 

Anyégin-operájának *



ADÁS-VÉTEE.
SÜRGŐSEN eladó egy hálószoba 

berendezés és egy sezlón. Tinódi- 
utca 7.

OCSKARUHĂT veszek és eladok. 
Pollák. Dávid Ferenc-utca 3. 3271

PIANÍNÓ nagyon jó állapotban 
jutányosán eladó Kolár. Budai De- 
leanu-utca 6. 3278

VANYOLÓ hengeres mosógép szé
lességben, új eladó. Koncz. Pláesii 
de jós. Jud. Ciuc.

TANGÓHARMONIKA 
írógép olcsón eladó. 
Horea-út 5.

SPECIAL versenykerékpár eladó. 
Cím a kiadóban. 3103

ULTRAMODERN diófa francia 
háló és rökamie-váz olcsón eladó. 
Asztalosnál, Eötvös-utca 12. 3404

TEHERGÉPKOCSI másfél tonnás 
kitűnő gumikkal eladó. Telefon: 
26—69. 3425

VESZEK cipőt, bakancsot, ruhát, 
bármilyen állapotban, hívásra ház
hoz megyek. Veress. Magyar-utca 
44 szám. 3431

30 MÉTER gumicső öntözéshez 
és egy nagy mázsa eladó. Tordai-út 
44 szám. 3455

ELADÓ hálóberendezés, mély 
gyermekkocsi, férfi varrógép. — 
Petőfi-utca 24, hátul emeleten. 3457 

ELADÓ kétajtós jégszekrény, 
győgyszermérleg, konyhamérleg, 
főzőedények. Molotov-utca 22, I. em. 

3459 
2 SODRONYOS ágy és egy ruha

szekrény eladó. Erzsébet-út 44, há
tul az udvarban. 3471

KERESÜNK 2—3 szobás komfor
tos lakást a Horea-úton vagy Ma- 
rianum környékén. Költségeket té
rítünk. Érdeklődni: dr. Stanca D. 
igazgató-főorvosnál. , Vörös Hadse
reg-utca 17. 3472

JÓKARBAN levő író-, számoló- 
és összeadógépet keres megvételre 
„Fierul1* állami vasüzlet F

J ÓKARBAN lévő férfikerékpár 
eladó. Március 6-utca 37, kalapos
nál. 3480

VILLANYMOTORT 380 voltost 
6—8 lóerőset keresünk megvételre. 
Ajánlatokat „Rendőr** Bőrgyár, — 
Kolozsvár-hoz. 3486

ELADÓ egy Viktória gyártmányú 
350 köbcentis kitűnő állapotban lévő 
motorkerékpár 4 külső és belső gu
mival. Ara 80.000 lej. Marosujvár, 
Horea-út 67. F

AUTÓBUSZT, esetleg felerészben 
veszek. Cséplőgép, olajprés eladó. 
Hunyadi-tér 13. Kapusnál. 3518 

EGY diófurniros kombinált szek
rény eladó. Vörösmarthi-utca 31, — 
földszint. 3505

EGY Dac gyermek sportkocsi el
adó. Moise Nicoare-utca 23. 3502

JÓKARBAN lévő kaptárak és 
mézböaönök eladók. Budai Deleanu- 
utca 9. 3501

ELADÓ egy modern dióháló. Vár
utca 7 szám. , 3500

ELADÓ egy 750-es oldalkocsis 
BMV motorkerékpár kifogástalan 
állapotban, egy 12 HP. villanymotor, 
egy medikágó egyetemes őrlőgép, 
egy villany kávédaráló, egy berkei 
mérleg, Tempo teherkocsi jó álla
potban, jó gumival. Cím a kiadóban.

3497
FEHÉR festett kombinált szoba, 

díványok, hálószoba függöny, dupla 
ágytakaró, gyermek sportkocsi ol
csón eladó. Széchenyi-tér 31. I. em. 
ajtó 9. 3530/31

100-AS motorkerékpár eladó. — 
Forduló-utca 6. 3536

ELADÓ 4 ütemű 2 ‘lóerős benzin
motor, szivattyú vagy dinamó haj
tásra is alkalmas. Csertörő-utca 29. 

3535 
KOMBINÁLT diófurnéros szek

rény, ebédlőasztal, négy szék, egy
ajtós jégszekrény, egyes szekrények, 
két fotel sürgősen eladó. Zápolva- 
utca 49. 3499

PHILIPS 4+2 varázsszemes rádió 
eladó. Partizánok-útja 23. Kerek
domb. 3515

AUTOGÉN heggesztőpisztoly kész
let, teljesen új, jutányos árban el
adó. Szondy-utca 57. 3324

3269 
és táska- 
Nussbaum,

3398

Apróhirdetések szavankint 3 lej. All&stkeresőknek szavankint 2 lej. Cím a kiadóban és jeligés hirdető* 
seknél 10 lej pótdíj fizetendő, i tág-levelezés szavankint 6 lej. Szöveghirdetés szavankint 6 »ej. Közgaz
dasági hirdetés szavankint 8 lej. Keretes hirdetések négyzetcentiméterenkint 5—6—7 lej. NyUttér sza

vankint 12 lej.

I ELADÓ világos keményfa félháló, 
' fekete keményfa ebédlő, keményfa 

asztal, két modem fotel, 2 székkel, 
í kerek asztallal, hangszóró, sörös és 

boros üvegek. Baii (Fürdő)-utca 20, 
; földszint 2, reggel fél 8—9. délután 
’ 3-tóL 3524

ELADÓ egy új Schöberl-fotelágy 
és egy kétkarikás villanykályha. — 

; Cím a kiadóban. 3504
NŐI varrógépet megvételre kere

sek. Gyarmathy, Kossuth Lajos- 
utca 1. Gr

FÉRFI fodrászüzletet átveszek.
Zápolya-utca 78. Mayer. 3509

ELADÓ használt fürdőszoba fel
szerelés. Rosetti (volt Bercsényi)- 
utca 5. , 3512

VÉKONY arany nyakláncot ve
szek. Cím a kiadóban. 3579

GYERMEKBICIKLI kiváló minő
ségű 6.000 lejért eladó. Dózsa György 
utca 7. Házfelügyelőnél. 3576

KOMBINÁLT szobabútort, mo
dern, kifogástalan állapotban, meg
vételre keresek. Címeket „Féregmen- 
tes“ jeligére. 3577

VERSENY-bicikli bőr-ülést és 
kormányt, női bicikliülésre és kor
mányra cserélek. Honvéd-utca 12.

3578 
ELADÓ több ezer darab új tégla. 

Cím a kiadóban. 3575
KERESEK megvételre kicsi ovális 

asztalt, 2 töltött székkel, szövet ágy- 
terítőt kettős ágyra, 3.50 m. hosszú 
futószőnyeget. Kriza-utca 26. 3573

KONCERTZONGORA jó állapot
ban, jóhangú 20.000 lejért sürgősen 
eladó. Cím a kiadóhivatalban. 3589 

FÉRFI és női kerékpár eladó. — 
Mócqk-útja 45, ajtó 8. 3564

ELADÓ fehér zománcozott asztali 
főzőkemence, villany vasaló, villany
égők, gyalult ládák, kukorica demi- 
jon s más apróságok. Cím: Boldog
utca 19 szám. 3563

ELADÓ' majdnem új egyajtós 
jégszekrény és egy villanypáma, — 
Rákóczi-út 67, szuterin. 3562

ELADÓ fehér női kabát. Tache 
Ionescu-utca 7. 10—5-ig. 3559

RÖKAMIE fotelek, jégszekrény, 
székek, többféle bútorok eladók. — 
Benedek. Timár-utca 14. 3557

HÁZŐRZŐ fajkutya eladó. Kos
suth Lajos-utca 50. Gr

TÖLGYFA-ÁGY sodronybetéttel 
eladó. Karádi, Kossuth Lajos-utca 
50 szám.

ELADÓ kétszemélyes diófurnéros 
új rökamie. Amurg—Alkony-utca 6.

3554 
SMOKINGOT veszünk. Állami 

Dolgozók Színháza. Klastrom-utcá 1.
3550 

MODERN lronyhaszekrény, egy 
toalett 3 tükörrel olcsón eladó. — 
Györgyfalvi-út 68. 3549

BÉCSI gyártmányú rövid zongora 
eladó. Főtér 14. I. ajtó 18. Érdek
lődni 2—4 között. 3593

ELADÓ középtermetre egy új 
magyar ruha és egy fekete zakó öl
töny. Főtér 14. I. ajtó 18. Érdek
lődni 2—4 között. 3593

PÓRSZIVÓGÉP eladó. Értekezni 
lehet Mészáros-utca 3. Délután 2 te 
4 között. > 3598

GYERMEK sportkocsi eladó. — 
Dózsa György-utca 14, Rados-ház, 
bejárat Szép-utcából. 3597

MOTORKERÉKP/’*. külső gumi 
300X19, külföldi, teljesen új, eladó. 
Dózsa György-utca 24—26, udvar
ban, ajtó 5. 3596

OLCSÓN eladó 2 hold gyümölcsös, 
kitűnő villatelek, 30 diófával, báznaí 
fürdő-úton. Ugyanott diógyökér 
háló gyönyörű tükörrel. Györsv- 
falvi-út 122. 2—5 között. 3595

BICIKLI jókarban eladó. Heltai- 
utca 10. 3594

Betársulnék
bármilyen üzletbe
56—100.060 leiig tőkével, 
ami szerény megélhetést 
biztosit.
Cím: Horea-ut 23, emelet 
neoiog iőkántornál. Kiéin

!§sás& s^ffí»rí^&lís9
Calea 7rai an 26. — Hivatásos és amatőr 
autó- és motorkerékpárvezetők kipépzése
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kuUurelőadásainak keretén belül 
1948 május 25-én, kedden este 8 órakor 

[■LÁSZLÓ GYULA egyateml tanár 

tart előadást

címmel, vetített képekkel
Az előadást ezúttal a Bolyai Egyetem központi 
Sálaiért épülőiének 1. emeleti előadó termében tartjuk 

£ Belépés díjtalan

ELADÓ _két holdas gyümölcsös 
békás düllőben, két szobás komfor
tos lakás beköltözhető negyedhol
das gyümölcsössel. Dónáth-út 142. 
4 és 7 között.

VENNÉK beköltözhető 
komfortos házat. Kertes 
Cím a kiadóban.

MOLOTOV-UTCABAN 
orvosi rendelőnek, vagy műhelynek 
alkalmas két nagy szoba átadó. — 
Cím a kiadóban. 3548

TÁGAS és világos műhelyhelyisé
get keresünk. Cím a kiadóban. 3547

ELADÓ egy ház 2 szoba-konyha, 
beköltözhető. Érdeklődni: Szélső
utca 23. 3539

ELCSERÉLNÉM Brassó központ
jában levő, földgázfűté3es 3 szoba, 
előszoba, összkomfortos lakásomat, 
hasonló lakással Kolozsváron. Cím 
a kiadóban. 3582

SZOBA-KONYHA komfortos há
zat megvételre keresek. Ajánlatokat 
„Készpénz** jeligére a kiadóba ké
rek. 3573

ÁLLÁST KERES
ÁPOLÓNŐ több évi gyakorlattal 

állást keres. Gábosné. Marinescu- 
utca 28, ajtó 8. 3402,

MEGBÍZHATÓ komoly nő 1—2 
személy háztartás vezetését vállalja, 
vidékre is menne. „Megbízható nő** 
jeligére a kiadóba. 3468

HÁZI varrást jutányosán vállalok, 
hívásra vidékre is megyek. Címeket 
„Jó munka**, jeligére kérek. , 3553

NÉGY középiskolát végzett leány 
gyermek mellé menne, vagy kisebb 
irodai munkát vállalna. „Szorgal
mas** jeligére. 3484

ÁLLÁST KAPHAT
TELJESEN önállóan dolgozó var

rónőt keresek. Dézsma-utca 44. 3492 
JÓL főzni tudó mindenest kere

sek azonnalra. Széchenyi-tér 1, ajtó 
10. 3489

GYAKORLOTT kötőnőket kézi
kötéshez keresek. Dézsma-utca 44. 

3493
MINDENES szakácsnőt 2 személy

hez azonnalra keresek. Petru Maior- 
utca 3. 3589

SZAKÁCSNŐT perfektet, felve
szek azonnal. Király-utca 4. II. 3558

JÓLMENÖ kereskedelmi vállalat
hoz 400—500 000 lejjel csendes tár
sat keresek. Ajánlatokat „Tőke* 
biztosítva jeligére a kiadóba kérek.

3592

3476 
2 szobás 
előnyben.

3551 
irodának,

KÉT szoba-konyhás ház állomás 
közelében sürgősen eladó. Érdek
lődni: Tordai-út 10, balra első ajtó. 

3503 
MÓRICZ Zsigmond-utca elején 

2X1 szoba-konyhás ház eladó. Érte
kezni: Frimu—Apor-utca 37. 3464

ELCSERÉLNÉM 2 szoba-konyha, 
előszoba, fürdőszobás lakásom, egy 
kis szoba-konyhával. Cím a kiadó
ban. 3529

SZÉP szoba-konyha és spájzos 
lakást keresek, közel a belvároshoz. 
Költséget térítek. Cím: Molotov-utca 
43. I. em. utolsó ajtó. 3513

140.000 LEJÉRT állomás melletti 
beköltözhető 2 szobás-konyhás ház 
eladó, vagy váradi kis gyümölcsös
sel elcserélendő. Érdeklődni: Berek
utca 7 szám. 3511

KÜLÖNBEJÁRATU bútorozott 
szoba kiadó. Címet kiadóba leadni 
„Csendes** jeligére. 3574

SÜRGŐSEN eladó modem beköl
tözhető, masszív épitményü házas
telek, nagy gyümölcsössel. Plopilor- 
utca 25. (Nyárfasor.) Sörgyár mö
gött. Érdeklődni délutáni órákban.

3572 
ELCSERÉLEM 1 szoba-konyhás, 

éléskamra, pince, padlás, kertes, la
kásomat a Rákóczi-úton hasonlóval 
a központban, vagy központhoz kö
zel lévővel. Érdeklődni: Vörös Had- 
sánál 12—2 között. 3571

ELADÓ sürgősen 1 és iá hold 
szépfekvésű gyümölcsös kb. 300 
drb. fajgyümölcsfákkal 130.000 lejért. 
„Temó“ ügynökség. Kádár-utca 2.

3584 
HAZAT, házhelyet, öröklakást 

, ha venni vagy eladni akar, fordul- 
3532 í°n bizalommal GÖRÖG ingatlan

közvetítői irodához. Mária királyné
utca 1. Városházával szemben. 3319 

KERESEK megvételre belváros
ban 2 szoba összkomfortos örökla
kást, vagy házrészt. Telefon 12—48. 
Délután 3—5. 3591

KERESEK kétszobás kertes házat 
megvételre, vagy hasonló lakást 
bérbe. Címeket „Keresek** jeligére 
kiadóba kérek. 3570

BÚTOROZOTT szoba kiadó Attila- 
úti negyedben. Egyedülálló egyén
nek. Cím a kiadóban. Gr

KÉT fiatalembernek szállást ad
hatok, mosást is vállalok. — Micora 
Lina. Székely-utca 7. 3561

FÜRDÖ-utcában egy üres telek 
eladó. Cím a kiadóban. 3593

CSALÁDI házat lehetőleg kerttel 
sürgősen keresek. Petru Maior-utcá 
3 szám. 3589

HA családi, vagy bérházat, ház
helyet, gyümölcsöst venni, vagy el
adni akar, ha kiadó szobája, lakása 
van, forduljon bizalommal Bocsánczi 
irodához. Unió-utca 10. 3560

ELCSERÉLNÉM a ’villanytelep 
melletti 2 szoba-konyha előszoba + 
1 szobás házam, központban levő 
hasonlóval, ráfizetéssel. Ecetgyár- 
utca 8. 3556

ELCSERÉLNÉM Dermata-felé 
szép utcai kis szoba-konyhát, más
hol. Agostcn-utca 8. 3555

RAKTÁRHELYISÉG kiadó a Dó
zsa György-utcában. Cím a kiadó
ban. 3592

FŐTÉR melletti 1 szoba, fürdő
szoba, előszobából álló főbérleti 
garconieremet elcserélném központ
ban lévő 1 szoba-konyha összkom
fortos lakással. „Azonnalra** jeligére.

3586 
FŐTÉREN levő 3 szobás komfor

tos lakásomat elcserélném 2 szobás 
komfortos lakással. Címeket bér
megjelöléssel „Központhoz közel** 
jeligére a kiadóba kérek. 3592 

ELADÓ beköltözhető szoba-kony
hás kis gyümölcsös telek Házson- 
gárdon. Érdeklődni: Csillagvizsgáló
utca 57. 3552

ELADÓ körkötőgép, rézüst, szövő
rámák. Megtekinthető 3—4-ig. — 
Horea-út 6. I. em. ajtó 6. 3592

ZONGORA te 2 fotel eladó. Már
cius 6-utca 3. II. 5. 3590

MODERN diófurniros, finomkivi- 
telü kombinált szoba, bárszekrény, 
könyvszekrény, íróasztal, konyha- 
kredenc, ágybetét, sürgősen eladó. 
Petru Maior-utca 3. 3589

ELADÓ jókarban lévő férfikerék
pár. Ecaterina Varga (volt Porond)- 
utca 6 szám. 3587

ARAGAZ tartályt veszek. „Gló
bus** festéküziet. Deák Ferenc-utca 
38 szám. 3585

ELADÓ házi szövőszék minden 
hozzávalóval. Dónáth-út 214. 3546

ELADÓK olcsón Söberl-ágyak, 
asztalok, székek, szekrények, sezlo- 
nok és más különféle bútorok. Ér
deklődni a Park-szanatórium irodá
jában. Fürdő-utca 55. 3545

ELADÓ ebédlőberendezte, külön
féle bútorok. Rahovei—-Thököly-út 
60 szám. 3565

6 LÓERŐS Deutz komolekt fa
vágógép szíjjal eladó. — Baloghné, 
Nsgyenyed, Marasesti-utca 1. 3496

EGY modern kombinált szoba el
adó. Dávid Ferenc-utca 6, hátul az 
udvarban. LK2

BENZINMOTORT keresek eszter
gapad hajtáshoz egy vagy két ló
erőst. Fotoglob, Dózsa György-utca 
30 szám. 3581

INGATLAN-LAKĂS “W»-
NAGYVÁRADON levő házamat 

elcserélném hasonló kolozsvárival. 
Demény, Tordai-út 16. 3392

ÉL ADÓ belvárosi modem össz
komfortos 2 szobás öröklakás. — 
Egyetem-utca L Hl; 6. — Telefon: 
21—93. Délután 2—4. 3415

GYÜMÖLCSÖS negyed hold köz
pontban eladó. Telefon: 26—69. 3424

EMELETES ház központban, há
rom szoba komfortos üres lakással 
eladó. Adatok László Endrénél. — 
Telefon 26—69. 3426

Gyermek e 

oly út 

pillanatképekben örökiti meg 

a Sár dl

Dózsa György-utca 16 szám

KIS családi ház azonnal beköltöz
hető, olcsón eladó. Tudor Vladimi
rescu-utca 11. A Fermata felé. — 
Érdeklődni: Orbánnál. 3435

ELCSERÉLNÉM Holdvilág-utcai 
szoba-konyha stb. lakásomat kettő 
szoba-konyhával a vasút közelében. 
Költséget téritek. Orbai, Hidelvi- 
utca 29. 3439

HÁZAT, öröklakást, kertet, elad- 
vesz? Forduljon bizalommal Bár- 
bosu ingatlan irodához. Molotov- 
utca 15 szám, (volt Deák Ferenc.) 

3443
KÉT vagy háromszobás összkom

fortos, lehetőleg kertes lakást villa
negyedben sürgősen keresek. Költ
séget téritek. Cím: Mécok-útja 46. 
Telefon 20—55. F

ELADÓ a Széchenyi-térhez 5 
percnyire, beköltözhető komfortos 
családi ház. Dragalina-utca 78. 3485

GYÜMÖLCSÖS, házhely eladó. 
Cím: Kajántói-út 139. 3521

KERESEK 2 szoba-konyha fürdő
szobás lakást, vagy 1 szoba-konyha 
előszobái lakást bútorozva, vagy 
bútor nélkül központban, vagy kö
zelében. Mátyás király-utca 2 szám. 
Chita, cipészüzlct. 3519

GÁZGYÁR melletti egy szoba
konyha komfortos lakást elcserélnék 
két szoba komfortossal, lehetőleg 
központban. Cím a kiadóban. 3533 

KÜLÖNBEJÁRATU bútorozott 
szoba fürdőszobahasználattal kiadó. 
Állandó lakónak. Címeket a kiadóba 
kérek „Csendes lakó" jeligére. Gr

ÁLLOMÁS környékén levő egy 
szoba-konyhás lakásomat elcserél
ném hasonlóval központ közelében, 
oztleg 2 szobással. — Érdeklődni: 
Horea-út 82, földszint > ajtó. 3495

ELADÓ kétszer egy szoba-kony- 
hás ház. Egy lakás beköltözhető. — 
Érdeklődni: Berek-utca 7. 3510

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI ruhák, fátyolok, 

koszorúk kikölcsönzése, művirágok 
készítése és eladása, legolcsóbban 
DAHLIA, művirágszalonban. Horea, 
út 35 szám. F

RAKTÁRRÓL eladunk a legol
csóbb árakkal: Pénz- és jégszekré
nyeket, kombinált ebédlő- és háló
szobákat, amerikai Íróasztalt és 
szekrényt, konyhabútort, szőnyege
ket, képeket, gyermekkocsikat, rá
diót, gramofont, stb. — VESZÜNK 
bizományi és fix számlára: Gyer
mekkocsikat, nippeket, vázákat, ká
vés- és teáscsészéket, szőnyeget, 
bútort és minden háztartási beren
dezést. „UNICOM**, A. Gál, Kolozs
vár. Kossuth Lajos-utca 10. F.

JÖVEDELEMMEL rendelkező nő 
keres 50 év körüli élettársat Köz
vetít: özv. Mihályné. Torda, Sincai- 
utca 62. 3149

DISZNÓK gondozását vállalom 
felében. Cím a kiadóban. 3566

HALLÓ FIGYELEM! A most meg
nyílt új üzletemben a hozzám hozott 
bizományi tárgyaknak esetleg a fe
lét kifizetem azonnal. — Veszek és 
eladok fikszre is, mindennemű hasz
nált dolgokat. Bolyai-utca 4. 3323

EGYEDÜLÁLLÓ gyermektelen 
nőnek, kinek Kolozsváron háza van, 
komoly ismeretségét keresi szintén 
egyedülálló úriember, kinek ingat
lana, mint jövedelmező ingó vagyona 
van. Címeket „Házasság lehetséges* 
jeligére. 3583

MEGISMERKEDNÉK házasság 
céljából 36 éves fínomlelkű barna 
nővel. „Tavasz** jeligére. 3488

Ha iól akar étkezni, keresse fel a

„Zokogó maiowt“ vendéglót
Május l'utca 3 szám

Mindenféle hideg és meleg ételek, nyárson sültek, mititei, fatá
nyéros, a legjobb faiborok a legjutányosabb árban kiszolgálva 
Vitány Jóska zenekara Játszik
Csató Jancsi énekel Nyitva reggelig

FIGYELEM!

Kossuth La íos~uíca 50. 
„Reggeli ff nyitva66 ménével 

Hideg-meleg konyha, roslonstítek a nap bármely órájában. Havi abonoma.
Kitűnő tájborok a legjulángoaabb árban kiszolgálva

CSOG SAMUUL

Mtaum httádaá fa Kolowifa, — fa*. j*. Íjm, jfsd, Os^j


